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SAN MARCOS
Jesucristupaq escribengan

Marcosqa Teyta Jesusman allapa marcécoq
nunam carqan. Marcosga purergam
Pabluwanpis y Pedruwanpis Jesucristupaq
willapdcurmi. (FIm 24, 1 Pe 5.13) Carselcho Pablu
quecaptinpis, Marcosga quecargan yanaparmi.
(2 Ti4.10-11) Tsemi Jesucristuwan mana
purishqa carpis allipa musyarqan Jesus
rurashgancunata y yachatsicushgancunata.

Marcos que libruta escribengan witsancuna
Romacho Jesucristuman creyicoqcunata allapam
chiquir qaticachdyargan. Y Marcos que libruta
escribirmi meparese pecunata mas callpata
goyquita munargqan.

Marcos cdyitsicun israel nunacunapa
costumbrincunata, y arameo parlata cdyitsicun.
Tsemi que libroga mana israel nunacunapaqno.

Marcos escribin facillla cdyiquipaqta. Mas
parlaquican Jesus rurangancunapaq y ichiclla
willacun parlanganta.

Bautisacoq Juan tsunyaqcho willapdcun
(Mateo 3.1-12; Lucas 3.1-17; Juan 1.19-28)
1TQuenomi qallarin Diospa tsurin Jesucristupa
alli willaquinin:
2Diospa profetan Isaias escribishqanchomi
Dios, queno nerqan:
“Puntequitam willacoqgnita cachashaq,
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nénita alistaq cuenta nunacunata willapananpaq.”
3Tsunyagchomi juc nuna

gayaripa queno willaconga:

‘Nénicunata derechar limpiaq

cuenta prebinicuyé Teyta Diosnintsicta

I 'H*

chasquiyanequipaq’ ”" nir.

4Tse nengannomi bautisacoq Juan
tsunyagnincunapa ewar nunacunata
willapargan jutsancunata jaqirir,
bautisacuyénanpagq, y tsenopa perdonashqa
cayananpag.

> Tsenam Jerusalenpita jinantin Judea
probinsiapita Juanman llapan nunacuna
ewayarqan. Jutsancunata willayaptinnam
Jordan mayucho Juan bautisarqan.

6Juanpa ropanga carqan camellupa
millwanpitam. Wachécannam qarapita cargan.

Micoqpis langosta® curucunatam y tuna
tumpushpa mishquincunatam.

7Pemi nunacunata willarqan queno nir:

—Qepéatam shamun noqgapitapis mas puedeq, y
manam noda ni pi carpis sirwitsu qonquricur
llanginpa watunta pascarillatapis.

8 Noqaqa yacullawanmi bautisayarcoq, peru
péqga bautisayashoqniqui cuentam Santu
Espiritunta qoycuydshunqui.

Jesus bautisaconqan
(Mateo 3.13-17; Lucas 3.21-22)

9Tse junagcunanam Galileacho Nazaret
marcapita Teyta Jesus shamorgan Juan

* 1:2Mal31 ¥ 1:31s403 7 1:6 Langosta curoqa imeca pinteq
wallpa curunomi.
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bautisecangan Jordan mayuman, y petapis
tsechomi bautisarerqan.

10Jesus bautisacurir, yacupita yarqurécarnam,
riquecorqgan sielu quicharécaqta y Santu Espiritu
palumano peman urecamogta.

11 Sielupeqnam Dios queno nimorgan:

—Qammi cuyé tsuri canqui. Qamrecurmi
allapa cushict.

Jesusta diablu tenteta munan
(Mateo4.1-11; Lucas 4.1-13)

12 Tsepitanam Santu Espiritu Jesusta
tsunyagman pushacorqgan.

13 Tsechonam chuscu chunca (40) junagninpi
chucaru animalcunawan juntu péracorgan.
Tsechomi diablu engafiar tuquilayapa Jesusta
jutsaman ishquitsita munarqgan. Y anjelcunanam
shamur Jesusta sirwiyarqgan.

Galilea marcacho Jesus qgallecun yachatsicur
(Mateo4.12-17; Lucas 4.14-15)

14 Bautisacoq Juan carselcho llawirécaptinnam,
Galilea marcacunaman ewar Diospa alli
willaquininta Jesus yachatsicorgan

15 queno nirnin:

—Dios mandacogniquicuna cananpaq tiempu
chdramunnam. Tsemi mana alli rureniquicunata
jaqiricur, alli willaquininman creyicuyé.

Jesus acran pescadorcunata disipuluncuna
caydnanpaq
(Mateo4.18-22; Lucas 5.1-11)

16 Jesusmi Galilea nishqan Lamar cuchunpa
ewarécarnin, ricarerqgan Simonta y waugin
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Andresta. Pecunam pescador carnin,
atarayancunata yacuman jitecayarqan.
17Pecunatam Jesus queno nergan:

—Shayami. Noqgata gatiyamé. Cananpita
witsepam pescaduta elluyangequipa rantin
nunacunatana noqaman elluydmunqui.

18 Tse 6ram atarayancunata jaqiricur, Jesusta
gatircur eucuyargan.

19 Tsepita pasarirnam, mas washénincho Jesus
ricarerqan Santiaguta y Juanta lanchacho
atarayancunata remendecayaqta. Pecunaqa
cayargan Zebedeupa tsurincunam.

20 Tsenam ishcan waugita Jesus gqayargan.
Pecunapis jina papénin Zebedeuta
uryagnincunatawan lanchacho jaqiricurmi,
Jesuspa gepanta eucuyargan.

Jesus qarqun supéta juc nunapita
(Lucas 4.31-37)

21 Tsepitanam Capernaum marcaman
chériyargan. Tsechonam jamacuyénan junaq
ellucaydnan wayiman yecurir nunacunata Jesus
yachatserqan.

221 ]Japan nunacuna allapa espantacur
mantsacicuyargan tse yachatsiquininpita, porqui
puedeq queninwanmi tsecunata yachatsicorqgan
y manam ley yachatsicogcunanollatsu.

23 Tse ellucaydnan wayichomi quecarqan
supépa munenincho cacoq nuna. Tse dram
nunapa shiminpa qayaripa supé

24 queno nerqan:

—Au, Jesus Nazaret marcapeq nuna
¢Imananquitaqg noqacunawan? ¢ Ushacétsiydmaqgnicu
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shamorqonqui? jNoga reqeqmi, gam Dios
Acrashgan cangequita!

25 Jesusnam supéyoq nunata pifiaparnin,
nerqgan:

—iUpélla que! jCanan que nunapita yarqi! —nir.

26 Supénam nunata feyupa tapsicacharcur,
gaparir yarqur eucorgan.

27Tseta riquecurnam, llapan nunacuna
mantsacacur queno tapunacuyarqgan:

—¢Imanotaq que? Queno mushoq
yachatsiquitaga manam imepis wiyashqgatsu
cantsic. jSupécunapis poderninwan mandaptintaq
casuyan! —nir.

28 Tse junaqcunam jinantin Galilea
probinsiacho Jesus rurashqanta llapan
nunacuna ras musyariyargqan.

Jesus cachacditsin Simon Pedrupa suegranta’y mas
geshyaqcunata
(Mateo 8.14-17; Lucas 4.38-41)

29 Tse ellucaydnan wayipita yarqurirnam, Jesus
ewarqan Simonpa y Andrespa wayinman, Juanta
y Santiaguta pusharcur

30 Tsechomi Simonpa suegran fiebriwan
geshyar cdmarécargan. Jesus chériptin 6ram
willariyarqgan tse warmi gqeshyecanganta.

31Tsenam Jesus witicur maquinpita tsarircur
sharcaratserqan. Tse 6ram fiebripita
cachacérirnin, pecunata sirwerqan.

Jesus cachaciitsin atscaq geshyaqcunata

32Inti jeqecaptinnam, Jesusman apaydmorqgan
tuquilaya geshyawan geshyaqcunata y
Supéyoqcunata.
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33Tse marcapitam llapan nunacuna tse wayi
puncuman elluquecuyargan.

34 Atscaqtam tuquilaya geshyawan
geshyaqcunata Jesus cachacétserqgan, y supépa
munenincho caquicaq atscaq nunacunatam
librarqan. Supécunaqga reqiyarqganmi pi
canganta. Tsemi Jesus munargantsu pepaq ni
imata parlayénanta.

Jesus yachatsicun Galilea marcacunacho
(Lucas 4.42-44)

35Tsaqa tsaqalla shéricurirmi, tsunyagman
Jesus eucorgan Diosman mafiacunanpagq.

36 Simonnam yanaqgincunawan Jesus asheq
ewayarqan.

37Taririrnam, queno niyargan:

—Téte, llapan nunacunam ashicayashunqui.

38 Tsenam Jesus nergan:

—Acu ewashun waquin caq amanulla
marcacunamanrag. Tsecunachopis
yachatsicushagmi. Tsepagmi que patsaman
shamushgqa ca.

39 Tsenam jinantin Galilea marcacunapa purir,
ellucayanan wayicunacho yachatsicorqan, y
supépa munenincho caquicaq nunacunatam
librarqan.

Jesus cachaciitsin leprayoq nunata
(Mateo 8.1-4; Lucas 5.12-16)
40 Tsechonam leprawan geshyayoq nuna
Jesusta rogarnin, qonquriquicur queno nergan:
—Téte, munarnenga, cachaquecatsillamé —nir.

41 Tsenam Jesus ancuparnin, nunata yatecur
queno nerqgan:
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—Munémi, cachacdnequita.

42 Tse dram lepra geshyapita cachacérir, sanu
plru ticrarerqan.

43 Tsenam Jesusqa tse nunata alli notificarnin,
queno despidicorgan:

44 —Ama ni pitapis willacunquitsu
cachacatsengaqta. Peru si, ewé saserdoti
bendisishunequipaq, Moises mandacushganno
Diospaq garenin aparcur pecuna
musyaydananpag.

45 Peru tseno notifiquecaptinpis, tse nunaqa
eucur llapan nunacunatam willar ushecorgan
Jesus cachacétsishganta. Tsemi tse
marcacunaman Jesus manana yecorqgantsu, y
tsunyaqgnin tsunyagninllanam puricorgan. Peru

tsemanpis jinantinpitam nunacuna ashirnin,
ewayargan.

2

Jesus cachacidtsin imbalidu nunata
(Mateo 9.1-8; Lucas 5.17-26)

1Tsepita unetanam yape Capernaum
marcaman Jesus cutiriptin nunacuna
musyariyargan cutirishganta.

2Tsenam quecangan wayiman allapa
nunacuna ellucar wayi junta puncuchopis
quichqui cayargan. Jesusnam yachatsiquicarqan
Diospa willaquininta.

3Tsemannam chuscoq nunacuna apayargan
juc imbaliduta wantucushqa.

4Nunacuna pasepa quichquishqga cayaptinmi,
Jesuspa nopanman yecatsita puediyargantsu.
Tsemi wayi qataraqta quicharicur tselldpa
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geshyaq nunata quirmantin shumagqlla
cacharpuyarqan.
5 Tsenam Jesusqa peman allapa

marcdcuyashqanta musyarirnin, geshyaqta
nerqan:

—Iju, jutsequicunapitam perdonecoq.

6 Tsechonam técayargan ley yachatsicoqcuna. Y
waquincunam shonquncunacho queno
yarpacachayargan:

7“Que nunaga ¢imanirraq tseno parlan! Tseno
parlarninmi, Diospita burlacun. Diosllam
jutsantsicpitaqa perdonamantsic” nir.

8 Peru Jesusqa tseno yarpacachdyanganta
musyarirmi, pecunata queno taporqgan:

—¢Imanirtaq shongiquicunacho tseno
yarpacachdyanqui!

9 ¢Que geshyaq nunapaq meqantaq mas alli
nindpaq canman: ‘Jutsequicunapita
perdonashganam canqui’ ninécu, o ‘Sharqui,
quirmequita aparcur euqui’ niciimancu!

10 Cananmi musyatsiyashqequi Diospita
Shamushqga Nuna, puedeq car que patsacho
nunacunapa jutsancunata perdoneta
puedenganta.

Tseno nirirnam, imbalidu nunatana nerqan:

11 —Qamtam neq: Sharcur quirmequita
aparcur wayiquita euqui.

12 Tse 6ram gqeshyaq sharcur llapan
ricarécayaptin quirmanta ellurir catarcur
eucordgan. Tseta ricarninnam, nunacuna
cushicur queno alabayarqgan:

—iDiosqa allapa puedeqmi! Manam ni imepis
que rurashqantanoqa ricashqgatsu cantsic!
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Disipulun cananpaq Mateota Jesus acran
(Mateo 9.9-13; Lucas 5.27-32)

13 Tsepitanam yape lamar cuchunpa Jesus
ewarécargan. Tseman atsca nunacuna
ellucayaptinnam, pecunata yachatserqan.

14 Pasarécarnam ricarerqan Alfeupa tsurin
Levita Romapaq impuestucunata cobracuyénan
wayicho cobracur técaqta. Petam Jesus nergan:

—jAcu eucushun! —nir.

Levinam sharcur Jesuswan eucorgan.

15Tsepitanam Levipa wayincho Jesus
disipuluncunawan miquicayaptin Romapaq
impuestuta cobracogcunapis y jutsasapacunapis
Jesuswan juntu miquicayargan, y atscagmi tseno
nunacuna peta gatiyarqgan.

16 Jutsasapacunawan y impuestu
cobragcunawan micoqta riquecurnam, ley
yachatsicoq fariseucuna Jesuspa
disipuluncunata queno niyarqan:

—¢Imanirtaq mayestriquicuna impuestu
cobracoqgcunawan y jutsasapacunawan juntacur
micuyan!

17Jesusnam tse niyanganta wiyarirnin,
nerqan:

—Qeshyaqgcunallam medicutaga nesitayan;
sanu cagcunaga manam. Tseno cagmi noqaqa
que patsaman shamushqa cé alli ruraq
nunacunamantsu, sinoga jutsasapacunamanmi.

Jesus yachatsicun ayunupaqy mushoq
yachatsiquininpaq
(Mateo 9.14-17; Lucas 5.33-39)

18 Juc cutinam bautisacoq Juanpa
disipuluncuna y fariseucunapapis ayunucho
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quecayarqan. Nunacunanam Jesusman ewarnin,
queno tapuyarqan:

—Juanpa y fariseucunapa disipuluncunaga
ayunecayanmi, y gampa disipuliquicunaqa
{imanirtaq ayunayantsu? —nir.

19 Jesusnam iwalatsiquipa queno nergan:

—Acasu casamientuman combidashgacuna
nobiuwan juntu quecar, ¢ayunayancu! jManam!
Pewan quecayanganyaq ayunayantsu.

20 Peru chdmonganam nobiuta apacuyénan
junaq. Tsenam si, ayunayanga.

21“Manam pipis macwa ropata
remendanmantsu mushoq telawan, porqui tse
mushoq telaga genticarmi macwa ropata mas
rachirenqa.

22 Tsenollam jina pipis macwa qara bolsachoqa
llullullaraq binuta poqutsinmantsu. Tseno
ruraptenga, binu poqurmi, tse bolsata
pashtaratsinman, y binupis bolsapis
ushacarinmanmi. Antis, llullullaraq binutaqa
mushoq bolsamanmi winanga.”

Jesuspa disipuluncuna triguta quipchuyan
jamaquijunaqcho
(Mateo 12.1-8; Lucas 6.1-5)

23 Jucpinnam jamacuyénan junaqcho
disipuluncunawan Jesus ewecayargan trigu
murushqgacuna cuchunpa. Disipuluncunanam
espigata quipchurir uchuyarqan.

24Tsenam fariseucuna Jesusta queno niyargan:

—Riqué, ¢Imanirtaq jamaqui junaq leynintsicpa
contran tseno rurayan?

25Tsenam Jesusga nerqgan:
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—Qamcuna ¢manacu Diospa palabranta
leyishqa cayanqui, rey David yanagincunawan
mana mircapancuna captin mallaqgar,
rurayanqganta!

26 Pemi Abiatar jutiyoq mas mandacoq caq
saserdotipa tiempuncho Dios adorana wayiman
yecurirnin, saserdoticunalla micuydnan Diospaq
churashqa tantata yanaqincunawan
micucurcuyargan.

27 Tsepitanam Jesus queno nerqan:

—Diosqga jamaqui junaqta churashqa
nunacunapa bienninmi, y manam nunapa

malnintsu.
28 Tsemi Diospita Shamushqga Nunapa

munenincho jamaqui junaqgpis.

3

Tsaquishqa maquiyoq nunata Jesus cachacditsin
(Mateo 12.9-14; Lucas 6.6-11)
1Tsepeqnam ellucayidnan wayiman Jesus yape

yecordgan. Tsechomi tsaquishga maquiyoq juc
nuna quecargan.

2Tsenam tsecho quecagcuna Jesusta acuseta
munarnin, qawareécayarqgan.

—M4, ¢canan jamaqui junaqcho™ que nunata
cachacétsengacush? —nir.

3Tsenam maquin tsaquishga nunata Jesus
queno nergan:

—Sharcur que chopiman shdmi —nir.

4Tse qawaragcunatanam Jesus queno
taporgan:

3:2 Israel nunacunapaqga leynincunapa contranmi carqan ja-
maqui junaqcho asta geshyaqta cachacéritsillapis.
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—¢Imanotaq leynintsic mandacun! ¢Jamaqui
junaqcho allita rurashwancu o manacu!
¢Nunacunata salbecushwancu o
wanuratsishwancu!

Pecunanam upallalla cacuyarqgan.

> Tsenam pecuna mana ancupécoq cayanganta
cuentata qocurir, Jesus pifiacur allapa
llaquicorgan. Y nunatanam queno nergan:

—Magquiquita pallari.

Tsenam maquinta nuna pallarcuptin
cachacérerqgan.

6 Tsenam ellucaydnan wayipita yarqurirna, tse
fariseucunaqa rey Herodispa
gatiragnincunawan yachatsinacur parlayargan
Jesusta imanopapis wanicatsiyananpagq.

Jesusta atscaq nunacuna qatiyan

7Tsepita yarqurirnam, Jesusqa
disipuluncunawan lamar cuchunman
eucuyargan. Tsemannam Galileapita,

8Judeapita, Jerusalenpita, Idumeapita, Jordan
mayupa wac tsimpanpita, Tiropita y Sidonpita
allapa atscaq nunacuna qatiyarqgan. Y atsca
milagrucunata ruranganta wiyashqa carninmi,
llutepa nunacuna peman ewayargan.

9 Tsemi disipuluncunata Jesus nergan juc
lanchata listu quecatsiyinanpagq, tse atsca
nunacunam mana quichquiyénanpagq.

10 Atscaq geshyagcunata cachacétsishqa
captinmi, Jesusta yateta munarnin, tse
geshyaqcuna quichquinacur cumanacuyargan.
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11 Supéyoqcunapis Jesusta riquecurmi, pepa
nopanman queno nirdcur, qgonquripa
ishquiyarqan:

—Qamga Diospa tsurinmi canqui —nir.

12Jesusnam supécunata pifiapar queno nerqgan:

—iPaqtam pitapis noqapaq
willaquicayanquiman! —nir.

Jesus acran chunca ishcaqta apostolnincuna
caydnanpaq
(Mateo 10.1-4; Lucas 6.12-16)

13 Tsepitanam jircaman Jesus witsérir
gatiragnincunapita shonqun tarenqancunata
gayargan. Ellucariyaptinnam,

14 chunca ishcaqta acrarqan yanaqinpag, y alli
willaquita willapdcoq ewayédnanpaq. Pecunam
apostolnincuna cayarqan.

15 Pecunatam poderninta qorqan
.qeshyaqcunata cachacatsiydnanpaq,y
Supeyoqcunaplta supécunata pepa jutincho
garquyéananpag.

16 Quecunam cayan tse chunca ishque (12)
acrangancuna: Simonmi (petaqa Jesusmi
jutitserqan Pedru, nishpa);

17Zebedeupa tsurincuna Santiagu y Juanmi
(pecunatapis jutitserqan rayupa tsurincuna,
nishpam)+

18 Andresmi; Felipim; Bartolomemi; Mateom;
Tomasmi; Alfeupa tsurin Santiagum; Tadeom;
Cananista nishqan Simonmiy

19Judas Iscariotim. Péqa cargan Jesusta
ranticogqmi.

T 3:17 Tsenoga nergan ras imatapis parlariyaptinmi.
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Jesuspaq wasan rimayan
(Mateo 12.22-32; Lucas 11.14-23; 12.10)

20 Tsepitanam Jesus disipuluncunawan cuticur
juc wayiman yecuriyargan. Tsemannam jina
yape atscaq nunacuna elluquecuyarqgan. Tsemi
miquitapis mana puediyargantsu.

21 Tseta musyarirninnam, Jesuspa castancuna
wayincunaman pushacuyéinanpaq ewayargan.
Porqui Jesuspaqqga “Locuyéacurishqam” nirmi,
parlayarqgan.

22 Peru Jerusalenpita uramushgqa ley
yachatsicogcunanam queno niyarqgan:

—Que nunaqa supécunapa mandacognin
Beelzebupa poderninwanmi nunacunapita
Supécunata qarqun —nir.

23 Tsenam Jesus pecunata qayarir
iwalatsiquipa cdyitsirnin, queno nerqgan:
“¢Imanoparaq diablu pura qarqunacuyanman?

24 Sitsun juc nasioncho nunacuna quiquincuna
pura chiquinacuyanga. Tseno carqa,
ushacétsinacuyangam.

25 Sitsun juc wayicho yachaqcuna quiquincuna
pura chiquinacuyanga, tse castacuna
raquicarmi, ushacariyanman.

26 Tse cuentanollam diablupis quiquinpa
contran car mandaquininta ushacéaratsinman.

27“Juc callpayoq nuna wayinta tépecaptenqga,
manam manaraq peta pancarga pipis imantapis
suwanmantsu. Pancarirran imecancunatapis
apacunman.i

f 3:27 Callpayoq nunano carmi, nunacunata munenincho diablu
tsarardquican.
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28 “Rasontam niyaq: Diosqa nunacunata imeca
jutsancunatapis, y pepaq llapan mana allicunata
parlayangancunatapis perdonecongam.

29 Peru Santu Espiritupa contran pipis
parlaptenqa, mananam imepis Diospa
perdonninta tariyanganatsu, sinoqga tse
jutsanwanmi imeyaqpis condenadu cayanga.”

30 “Péqa supécunapa mandacogqninwanmi
quecan” nir, ley yachatsicogcuna niyashqa
cayaptinmi, Jesus tseno nergan.

Jesuspa mamdniny wauqincuna
(Mateo 12.46-50; Lucas 8.19-21)

31Tsemannam Jesuspa mamaénin
waugincunawan chdriyarqan. Y waqtallapitam
gayaratsiyargan.

32Tsecho juntarécag nunacunanam Jesusta
queno niyarqan:

—Au, téte, ashiydshunquim waqtachomi
quecayan mamadniqui, wauqiquicuna y
paniquicuna.

33Jesusnam queno nergan:

—¢Pitag mamani y wau(icuna cayan?

34Tsecho técaqcunata ricarécurnam, queno
nerqgan:

—Quecho quecagcunam mamaniqga
wauqicunaga y panicunaga cayanqui.
35 Claru parlaquichoga Dios

mandacushgancunata wiyacoqcunam nogapa
wauqicunaga panicunaga y mamaniga cayan.



SAN MARCOS 4:1 Xvi SAN MARCOS 4:9

4

Nuna muruconqgan iwalatsiquiwan Jesus
yachatsicun
(Mateo 13.1-9; Lucas 8.4-8)

1Yapenam Galilea Lamar cuchuncho Jesus
yachatsiquicargan. Tseman atscaq nunacuna
elluquecuyaptinnam Jesusqga juc barcuman
lloqarcur técurergan. Nunacunanam lamar
cuchuncho quedariyarqan.

2Tsechonam iwalatsiquicunawan Jesus
yachatsicur qallecorgan queno:

3“Wiyayé que niyangaqta: Juc nunam
ewargan chacranman murucoq.

4Waquin murunam pintiyargan ranraman.
Tsecho ichiclla allpan captinnam, raslla
jeqaramorgan.

5Y waquincunanam ranraman pintiyarqgan. Y
tsecho allpan uchuclla captinnam, tse murucuna
ajalla jeqaraydmorgan.

6Y mana alli watsin captinnam, raslla
tsaquiriyargan inti achachaptin.

7Waquinnam pintiyargan cashacuna
rurinman. Tse cashacunanam muru jeqamoqta
tsapacurcuyargan, y mana nijuc wayorgantsu.

8 Peru waquin murunam ishquiyarqgan alli
allpaman. Tsecho jeqaramurnam poqurir,
llutepa wayicorqgan cada espigacho quima
chunca (30) granupayan, joqta chuncapayan (60)
y pachacpayan (100).

9“iTsemi rinriyoq carqa, wiyacur cdsucuyé!”

Imapaqtaq iwalatsiquicunawan yachatsicorqan
(Mateo 13.1-9; Lucas 8.4-8)
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10Llapan nunacuna eucuyaptinnam, Jesusta
chunca ishque (12) disipuluncuna waquin
gatiragnincunawan tapuyarqgan tse
iwalatsiquipa yachatsiconqanpag.

11Jesusnam nerqan:

—Qamcunataqa Diosmi cdyitsiydshunqui
mandaquinin imano canganta. Peru
waquincunatagqa iwalatsiquicunawanmi
yachatsina.

12“Tse nunacunaqa riquecarpis,
manam cuentata qocuyantsu.

Wiyecarninpis, manam céyiyantsu.
Tseno caquicar atscatam perdonta

tarircuyanqga.”™

Jesus cdyitsicun murucoq nunawan iwalatsicur
(Mateo 13.18-23; Lucas 8.11-15)

13Jina quenopis nerqanmi: ;Qamcunapis
manacu iwalatsiquiwan yachatsiconqata
cayiyanqui? Tsenoga mascunata
yachatsiyapteqpis, manachi ciyiyanquitsu.

14 Tseqa queno ninanmi: Imeca triguta
murognomi alli willaquita willacuyan.

15 Waquincunaqa ndniman muru pintishqa
cuentanomi cayan. Shonquncunaman alli
willaqui chasquiyashqantam diablu pasepa
gongaratsin.

16 Waquin nunacunanam ranraman muru
pinteq cuenta cayan. Pecunam alli willaquita
wiyacur cushishqa chasquiriyan.

17Peru imeca mana alli watsiyoq carmi,
creyiquinincunacho mana allegpa patsacashqga

* 4:12156.9,10
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cayan. Tsemi alli willaquininrecur tuqui
sufrimientucunata pasarnin, y nuna mayincuna
chiquiyaptin creyiquinincunata qonqgariyan.

18 Waquincunanam cayan casha, casha
rurinman muru pinteq cuenta. Pecunam alli
willaquita wiyarirnin creyicuyan;

19 peru que patsacho imapaqpis
yarpacacharmi, y capoqyoq quepaq locuyarmi,
imecapaqpis yarpardquicayan. Tsemi alli
willaquita manana wiyacurnin, ni imata
Diospaqqa rurayantsu.

20 Peru waquin nunacunanam alli allpaman
muru pintishqa cuenta cayan. Pecunam alli
willaquita wiyar céyicurnin, creyicuyan y allapa
allicunatam Diospaq rurayan. Tseno carmi,
imeca espigacho quima chunca (30)
granucunapayan, joqta chuncapayan (60) y
pachacpayan (100) wayicoq cuentam cayan.

Actsiwan iwalatsicur Jesus yachatsicun
(Lucas 8.16-18)

21 Tsepitanam nerqan, “;Acasu lamparinta
sendircur, manca rurinmancu o catripa
rurinmancu churantsic? jManam! Antis
raramanmi churantsic alli actsinanpag.

22Tse cuentam canan mana
musyayangancunata warecuna musyayanga, y
canan mana cdyiyangancunatam, warecunana
actsichonona céyiriyanga.

23Wiyacoq caqqa cdyicuy€” nir.

24 Tsepitanam queno nerqan: “Jina quetapis
shumaq céyicuyé: imanollam qamcunapis nuna
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mayiquicunata tratayanqui, tsenollam
gamcunatapis Dios tratayashunqui.

25 Tsemi wiyacoq cagcunaqa mas alli
cdyicuyanga, peru mana wiyacoq caqgcunaga,
ichiclla wiyayangantapis qongariyangam” nir.

Muru winaqtawan iwalatsicur Jesus yachatsicun

26 Tsepitanam nergan:

—Imeca chacracho juc nuna murucushqan
cuentanomi Diospa mandaquinenga. Juc nunam
chacrancho murucun

27junagpam, pagaspam; punurir, riyarir
murushganta mana yarpashpa cacun.
Chacrancho murongqannam jeqaramur winan.

Peru imano winangantapis manam tse nuna
musyantsu.

28 Mururishqaqa quiquinllanam jeqaramur
winarirnin, espigarir poquramun.

29 Tseno poquriptinnam, cosecha quillacho
chacranman nuna ewarnin, segar ellupacaramun.

Mostasa murutawan iwalatsicur Jesus
yachatsicun
(Mateo 13.31-32; Lucas 13.18-19)

30 Tsepitanam jina nergan: “Diospa
mandaquininta ¢imawanraq iwalaratsishwan?
M4, que iwalatsiquillawan yacharatsiyashgequi:

31Diospa mandaquinenga imeca mostasapa
murunnomi. Tse muroqa jinantin munducho
murupitapis mas uchucllallanllam.

32 Peru mururishqaqa jeqaramur llapan
gorapitapis mas jatunmi winarin. Tsenam
pishqucunapis rdmancunaman ratar geshuncuna
rurar cacuyan.”
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Imanir Jesus iwalatsiquicunawan yachatsiconqan
(Mateo 13.34-35)

33Tseno iwalatsiquicunawanmi nunacunata
Jesus yachatserqan Diospa palabranta
moduncunamannolla cdyiydnanpaq.

34Nunacunata yachatserqa, imepis
iwalatsiquicunawanran yachatsed.
Disipuluncunatam siqa japallancunallatana
iwalatsiquicunapa yachatsiconganta mas
claruna cdyitseq.

Jesus pdratsin bienturnin lamar laqcheqsaqta
(Mateo 8.23-27; Lucas 8.22-25)

35 Patsa paqasyarécaptinnam, disipuluncunata
Jesus nerqan:

—Acu lamarpa wac tsimpanta —nir.

36 Tsenam tsecho nunacunata dejaricur, Jesus
yachatsicur llogarécanqan lanchallawan
jeqariyargan. Y tsecho quecaq lanchacunapis
gepantam jeqariyarqan.

37 Tseno ewarécayaptinnam, llutepa bientur
qallaquicorgan, lamarta laqcheqsatsirnin.
Lanchaman yacu winacaptinnam, undir
qgallaquicorqan.

38 Lanchapa gepanchonam Jesus jaunan
churecur punuquicargan. Y disipuluncunanam
riyatsirnin, queno niyargan:

—iMayestru! ¢Manacu imapis qocushunqui que
undiquecangantsic!

39 Tsenam Jesus shérircur, queno mandargan:

—Amana bientinatsu; ni yacu lagcheqsénatsu.

Tsenam bientupis pararerqan, y llapanmi
shumagq tranquilu ticrarerqan.
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40 Tsepitanam disipuluncunata queno nerqgan:

—¢Imanirtag mantsacashqa cayanqui? ¢Manacu
nogaman marcacuyanqui?

41 Tsenam disipuluncuna quiquincuna pura
mantsacdcur queno ninacuyarqgan:

—¢Quega Imano nunatag, tselaya bientupis y
yacupis mandadunta casuydnanpaq!

S

Juc nunapita supécunata Jesus qarqun
(Mateo 8.28-34; Lucas 8.26-39)

1Lamarta tsimparirnam, Jesus
disipuluncunawan chériyarqan Gadara nishqan
marcaman.

2Y lanchapeq yarpuriptinnam, juc supéyoq
nuna Jesusman corillapa ewardgan. Tse nunaqa
pantiunpitam shamicarqgan;

3 porqui pantiuncho péaracogmi cargan. Manam
ni pipis tsareta puedergantsu, ni cadenawan
watarninpis.

4 Atsca cutim cadenacunawan chaquinta y
maquinta pancayargan. Peru cadenacunatapis
ichicichicllam rachicacharcoq. Y manam ni pi
domineta puedergantsu

5Tse nunam pagaspa junaqpa gaparir gayarir
rumicunawan tsactacurnin, jircacunapa y
pantiunpa puricorgan.

6 Carupita Jesusta riquecurninnam, coripa
ewar Jesuspa nopanman gonquriquicorgan.

7Y qayaripa queno nergan:

—Puedeq Diospa tsurin Jesus, ¢imatataq
nogqacunawan munanqui! jTeyta Diosrecurmi
gamta rogacoq ama imanecayameétsu! —nir.
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8Jesus, “jQue nunapeq yarqi supé!” nishqa
captinmi, tse nunacho quecaq supé tseno nerqgan.

9 Tsenam supéta Jesus taporqgan:

—¢Imataq jutiqui? —nir.

Tsenam nerqan:

—Atscaq cayaptimi, nogapa juti “Juc Tropa” nir.

10 Tsepitanam Jesusta allapa rogayarqgan tse
marcapeq mana qarqushqa cayananpagq.

11 Tse quecayanqan ladun jircachomi atsca
cuchicunata mitsiquicayarqgan.

12 Tsenam supécuna mafiepa, queno niyarqan:

—iCachecalldydmé tage cuchicunallaman
yecuquiculldydndpaq! —nir.

13Jesus aniriptinnam, nunapeq yarqurir,
cuchicunaman yecuquicuyargan. Cuchicunaqa
ishque waranganomi (2,000) cayarqan. Tsenam,
coripa ewar cuchicunagqa jircapita gochaman
jeqacurcuyargan, y shenqacar, wanuriyarqgan.

14 Tse cuchi mitseqcunanam jinantin marcapa
estansiancunapa coripa ewacuyargan,
ricayanganta willacurnin. Y nunacunanam
shaydmorgan llapan pasacushqanta ricayananpaq.

15Jesus quecanganman chérirnam,
ricariyargan tse supéyoq nunata pasepa
sanutana, roparishgana y juisiunchona técaqta.
Tseta ricarnam mantsacacuyarqgan.

16Y ricashqa cagcunanam tseman chaqcunata
willayargan tse supéyoq nunata y cuchicunata
ima pasayanganta.

17Tsenam Jesusta rogayargan marcancunapita
eucunanpag.
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18Y lanchaman Jesus llogacurcuptinnam,

supépa munenincho cacushqga nunaqa rogarqan
pewan eucunanpag.

19 Peru Jesus manam munargantsu antis
quenomi nergan:

—Wayiquiman cuticur castequicunata willé
gamta Dios ancupéshurniqui llapanta qampaq
rurashqganta.

20Y cuticurnam, Decapolis nishqan
marcacunapa purerqgan Jesus pepaq llapanta
rurashganta willacurnin. Tsenam llapan
nunacuna allapa mantsacdcuyarqan.

Jesus cachaciitsin Jairupa tsurinta’y yawar ewewan
geshyaq warmita
(Mateo 9.18-26; Lucas 8.40-56)

21Tsepita Jesus lanchawan cuticurnam,
chérergan lamarpa wac tsimpanman. Lamar
cuchunllachoraq quecaptinnam, llutepa
nunacuna ellucariyargan.

22 Tsemanmi jina ellucayinan wayicho
mandacoq Jairupis charerqan. Jesusta
riquecurninnam, nopanman gonquriquicur,

23 queno rogargan:

—Warmi tsurillami wanurinna. Acu,
ewecullashun. Yatarillaptiqueqa, cachacdarirmi
cawallanqa —nir.

24 Tseno niptinnam, Jairuwan Jesus

jeqariyargan, y atsca nunacunam quichquinacur
gepanta ewayarqan.

25Tse nunacuna rurinchomi juc warmi
ewecargan. Tse warmim chunca ishque (12)
watana yawar ewewan geshyacorqgan.
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26 Tse geshyawan jiparmi imecancunatapis
ranticur ushargan doctorcunata pagananpad,
peru manam cachacétsiyaqtsu mas peormi
antsaquicarqgan.

27Y Jesus rurangancunata musyarirnam,

nunacuna rurinllapa Jesusman witicur mantunta
yatecorqgan,

28 shonqunllacho queno nirnin:

—Mantunta yatecurllam que geshyapita
cachacdrishaq —nir.

29 Yatecongan 0ram yawar ewenin paqwepa
tsaquirerqgan, y cachacdrishqa canqantam
macurergan.

30 Tsenam Jesus pepita poder yarqushqanta
mdcurirnin, gepancho nunacunaman tumecur
taporgan queno:

—¢Pitaq yatamushqga ropéta? —nir.

31Disipuluncunanam niyarqan:

—iTéte, quelaya nunachogqa jucnin jucnintaq
tanqayashunqu1' Y qamga tapucunqui: ‘¢Pitaq
ropata yatamushqa?’ —nir.

32 Tseno niyaptinpis, Jesusga jinantinpam
ricachacorqan:

—Ma4, ¢Pish yatamashqga? —nishpa.

33Tsenam warmeqa cachacérishqa canqanta
madcurir, Jesuspa nopanman allapa mantsacashqa
gonquriquicur, llapanta willargan.

34Tsenam Jesus queno nerqan:

—Ija, noqaman marcéacurmi cachacéarerqonqui.
Canan cushishqana euqui. Mananam mas
jipanquinatsu.
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35Jesus tseno parlecaptinmi, ellucaydnan
wayicho mandacoq Jairupa wayinpita nunacuna
shamur chériyarqgan queno nirnin:

—Téte Jairu, tsuriqueqa wanurishganam.
¢Imapaqgnatan Jesusta afananqui! —nir.

36 Tse niyanganta mana césushpam Jairuta Jesus
queno nergan:

—Ama mantsaquétsu. Noqallaman marcéqui.

37Tsenam Jairupa wayinman Jesus jeqarergan
Pedruta, Santiaguta y Santiagupa waudgin

Juanllata pusharcur. Waquincuna qatiyanantaqa
manam munargantsu.

38 Ellucaydnan wayicho mandacoq Jairupa
wayinman charirnam, taririyarqan atscaq
nunacuna gayaripa, qayaripa waqaquicayaqta.

39 Wayiman yecurirnam, Jesus queno nergan:

—¢Imanirtaq quelayapa bullata rurar
wagayanqui! Wamraqga punicanllam. Manam
wanushqatsu —nir.

40 Tseno niptinnam, nunacuna burlapaq
churar asipdyargan. Tsepitanam llapan
nunacunata waqtaman Jesus gqarqurirna,
quiman disipuluncunawan y wamrapa

papéaninwan y maméninwan yecuriyarqan wamra
quecanganman.

41 Tsechonam wamrapa maquinpita
tsarircurnin, Jesus queno nergan:

—Talita cum —nishpa. (Tseqa: “Wamra,
sharcami” ninanmi).

42Y wamranam jinallacho sharcamur purir
gallecorgan. Tse wamraqa carqan chunca ishque
(12) watayoqmi. Tseta ricarmi, nunacuna
espantashqa quedariyargan
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43Jesusnam nunacunata notificargan pitapis
tseta mana willacuyédnanpaq, y mandarqgan
wamrata pachan qarayananpagq.

6

Marcancho Jesusta chiquiyan
(Mateo 13.53-58; Lucas 4.16-30)

1Tsepita eucurninnam, marcanman Jesus
cuticorgan disipuluncunawan.

2Jamaqui junagqchonam ellucayinan wayicho
yachatsicur gallecorgan. Tse yachatsiconganta
wiyarninnam, nunacuna espantacur queno
niyarqgan:

—iMechotaq quelayaqga yachaquecamorqgon!
Quelaya yachaq cananpaq ¢mechoraq
yachacushqa! ¢Imanoparaq que llapan
milagrucunata ruran!

3 ¢Manacu péqa Mariapa wawan carpinterulla;
waugincunapis Santiagutaq, Josetaq, Simontaq y
Judastaq! ;Y panincunapis que marcantsiccho
nogantsicwan juntutaq quecayan! —nir.

Tseno nirninmi, pifiarnin wiyetapis
munayargqantsu.

4Tsenam Jesus queno nerqan:

—Mechopis profetacunataqa respetayanmi,
peru quiquinpa marcanchoqa, castanchoqa, y
wayinchoga manam —nir.

> Tsemi marcanchoqa milagrucunatapis
rurargantsu. Antis juc ishque
geshyaqcunallatam yatar, yatar cachacétserqan.

6 Tseno mana creyicuyaptinmi, Jesus
pegantapis tapsicurerqan.
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Disipuluncunata Jesus cachan Diospa palabranta
willacuydnanpaq
(Mateo 10.5-15; Lucas 9.1-6)

Tsepitanam Jesus marcan marcan nunacunata
yachatsicur purerqan.

7Tsepitanam Jesus chunca ishque (12)
disipuluncunata qayecur, ishquepayan me
tsepapis cachargan. Y podernintam gorgan
nunacunacho supécunata qarcuyéinanpagq.

8Y quenomi nergan:

—Ewarnin, ama ni imata apayanquitsu; sinoqa
shucshullata apayanqui. Ama alporjata ni
mircapata ni gelleta apayanquitsu.

9Yacarayanqgequi llanqiquicunallawan, y
janequicunacho ratashniquicunallawan
ewayanqui.

10 Pipis wayinman posadatsiyashuptiqui, tse
wayillacho cacuyanqui tse marcapita
eucuyangequiyag.

11 Sitsun me marcaman chéyaptiquipis
nunacuna chasquiyashunquitsu, ni
wiyaydashunquitsu; tsepeq eucurnin,
chaquiquicunacho polbutapis tapsicuriyanqui.
Tseqa Diospa castigun janancunachona
quecangan sefialmi canga.  [Rasontam niyaq:
Juisiu junaqchomi Sodoma y Gomorra marca
nunacunata castiganqanpeq mas feyupa Dios
pecunata castiganqa..

12 Tsenam disipuluncuna jinantinpa ewar
queno yachatsicuyargan:

—Mana alli rurenincunata wanacur, jutsata
amana rurayénatsu —nishpa.
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13Y atscaq nunacunapitam supécunata
garquyargan, y geshyaqcunatam aseitiwan
llushir, llushir  Teyta Diosman mafacur,
cachacatsiyarqan.

Bautisacoq Juanta roquliyan
(Mateo 14.1-12; Lucas 9.7-9)

14 Tsenam alli rurenincunapeq Jesus allapa
reqishqa ticracurerqan. Tsenam rey Herodis
pepaq musyarergan. Y nunacunanam queno
niyarqan:

—Bautisacoq Juantsunchi wanushqanpita
cawarircamur, poderyoq car espantepaq
milagrucunata rurecan —nir.

15 Waquincunanam niyarqan:

—Péqa Eliasmi.

Waquinnam niyarqan:

—Péga Diospa une tiempu profetannomi —nir.

16 Tseno niyanganta Herodis musyarirninnam,
nerqan:

—Tse nunaqa peqanta roqutsir wanutsengéa
bautisacoq Juanchi ya cawariramushga —nir.

17Quenomi puntata pasacushga cargan.
Herodismi amigan Herodiasrecur Juanta
cadenarcatsir carselman llawitsishqa carqan.
Herodiastaga wauqin Felipipa warmin
quecaptinmi, wataquicarqan.

18 Tsemi Herodista Juan queno pifiaparqan:

—{Waugiquipa warminwan wéatanacurnin, Leypa
contranmi rurecanqui! —nir.

19Herodiasnam Juanta chiquir ime junaq
carpis, wanutsinanpaq shuyaquicarqgan. Peru
manam puederqanraqtsu.
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20 Porqui wenan Herodismi imecanopapis
Juanta tsapargan pipis mana wanutsinanpag.
Jutsannaq alli ruraq nuna cashqganta
musyarninmi, Juanta respetarqan. Tsemi
yachatsicushqgantaqga cushi, cushi wiyacurninpis,
shonqunchoqga imano quetapis puedergantsu.

21 Tsepitanam shuyashgan junaq chérerqan. Y
quenomi cargan: Herodismi cumpliafiunman
combidargan amiguncunata, mandacoq
autoridacunata, ofisialnincunata y Galileacho
presisaq nunacunata wayincho
micupdcuydnanpagq.

22 Tse miquicayanqanman yecurirmi,
Herodiaspa shipashnin shumaq
gatswaquicorgan. Tseta ricarmi, Herodis y
tsecho llapan quecaqcuna allapa gustar
cushicuyargan.

Tsemi tse shipashta Herodis queno nergan:

—Imecata mafiamaptiquipis qoycushgequim.

23 Mandacunga marcapa pullanninta
mafamaptiquipis, qoycushgequim. Y manam
ulipashqgequitsu; cumplishagmi —nir.

24 Tseno niptinnam, shipashqga coricorqan
mamaéninta queno tapoq:

—Mam4, ¢Imatatan mafiaquicli? —nir.

Mamaéninnam nerqan:

—Mariequi bautisacoq Juanpa peqanta —nir.

25 Tsenam shipashga Herodisman cuticur
nerqan:

—Jinallacho bautisacoq Juanpa peqanta juc
platucho qoycamé —nir.

26 Tsenam rey Herodis allapa llaquishqa
ticrarerqan; peru combidashqancunapa
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nopancho jurar dnishqa carnam, negueta
puedergantsu mafiashganta.

27Tsenam jinallacho juc soldaduta cachargan
Juanpa peqanta apamunanpaq. Soldadunam
carselman ewar Juanpa cuncanta roquricur

28 peqanta platucho aparcurnin, shipashta
goriyardgan, y shipashnam mamaéninta qorerqgan.

29Juanpa disipuluncunanam tseta
musyarirnin, ewar ayanta apacurnin

pampaquicuyarqan. , Tsenomi Juanwan
pasacorqan.

Jesus atsca nunacunata micatsin
(Mateo 14.13-21; Lucas 9.10-17; Juan 6.1-14)

30Jesuspa apostolnincunanam cutirir,
yachatsicuyangancunata y rurayangancunata
Jesusta willayargan.

31 Llutepa nunacuna elluquecuyaptinmi,
pachata micuyénanllapaqpis tiempu cargantsu.
Tsenam disipuluncunata nerqgan:

—Jamacurinapaq acu eucushun tsunyaqman
—nir.

32Tsenam lanchaman llogarcur,
disipuluncunawan eucorgan tsunyagman.

33 Peru mepa euconqantapis atscaq
nunacunam ricayarqan y reqiriyargan. Tsemi
me tse marcapitapis llutepa nunacuna Jesus
ewanqganman llallipa llallir, pepita mas puntata
chériyarqgan.

34Jesusnam chérir lanchapita yarpurir, tsecho
atscaqg nunacunata ricarergan. Tsenam allapa
ancupargan, porqui mitseqninnaq tisha cuentam
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puriquicayarqan. Tsemi tuquilayapa pecunata
yachatserqan

35 Tardiyéquicuptinnam, disipuluncuna
Jesusman witirirnin, queno niyarqan:

—Téte, tardiyaquicunnam. Que tsunyaqchoqa
manam ni imapis cantsu.

36 Que nunacunata witsiratsina itsa
ewayangancho pueblucunam char, imallatapis
rantirir micuriyanman.

37Jesusnam nerqan:

—Qamcunam pachanqa qarayanequi.

Pecunanam niyarqan:

—Que tsica nunapaqga tinconga ganchis quilla
juc nuna uryapucur ganashgan gellewan tantata
rantiyamupti, jimaraqchi!

38 Jesusnam nerqan:

—¢Eca tantataq cayapushunqui? Ma, ewar
aberwaydmi.

Aberwarirnam, niyarqan:

—Pitsqa tantawan ishque pescadullam can
—nishpa

39 Tsenam disipuluncunata Jesus nergan tse
quecayangan tsampaman grupipayan
nunacunata tatsiyananpaq.

40 Nunacunanam técuriyarqan pitsqa
chuncapayan (50), y pachacpayan (100).

41 Jesusnam tse pitsqa tantata y ishque
pescaduta tsarircur sieluman riquecur, Diosta
“Grasias” nicurergan. Tsepitanam tse tantata
paquirir disipuluncunata gqorgqan nunacunata
garaydnanpaq. Y tsenollam tse ishque
pescadutapis llapan nunacunata gararqan.
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42 lapancunam micuyargan asta
teqiiayanqganyagq,

43y sobra tantata y pescaduta elluriyargan
chunca ishque (12) canasta juntataran.

44 Tse micoqcunaga llutepam quecuyarqan.
Ollqucunallam cayargan pitsqa warangano.
(5,000)

Yacu jananpa Jesus purin
(Mateo 14.22-27; Juan 6.16-21)

45 Tsepitanam Jesus disipuluncunata
mandargan lanchaman llogarcur lamarpa wac
tsimpan Betsaida marcaman puntdrécayinanpagq.

Penam tsecho nunacunata despidir
quedacorqan.

46 Nunacunata despidirirnam jircapa
eucorqan, tsecho Diosman japallan
mafiacunanpaq

47 Lamar chopinta disipuluncuna lanchawan
euquicayaptinnam, patsaga pagasyarerqanna.
Peru Jesusqa jircallachoran japallan
caquicarqan.

48 Tse jircapitam ricarerqgan bientu lanchata
juc ladupa apacogno captin disipuluncuna
nacaquicayanganta. Patsa wararécaptinnam,
disipuluncunaman Jesus ewar yacu jananpa
purir laduncunapa pasacogno cargan.

49 Disipuluncunanam yacu jananpa ewaqta
riquecur, alma cashganta pensar mantsaquewan
“iAchachi!” nir, qayaricuyargan.

50Y llapancunam tseta ricar sellama
mantsacdyarqan. Tsenam Jesusga queno nergan:
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—Balorta tsariyé. Nogam cd. Ama
mantsacayétsu —nir.

51-52 Tsepitanam lanchaman llogariptin,
tselaya bientu pdrarerqan. Disipuluncunanam
allapa espantashqa quedariyargan. Tantapita
milagru rurashqanta ricashqa quecarninpis,

rumi shonqu carninmi céyiyarqantsu.*

Genesaret marcacho Jesus cachacditsin
geshyaqcunata
(Mateo 14.34-36)

53 Tse lamarta tsimparirnam, chériyarqan
Genesaret nishqan marcaman. Lancha mana
eucunanpagnam watariyargan.

>4 Lanchapita apenas yarpuriyangan 6ram
nunacuna Jesusta reqiriyarqan.

55 Tsenam tse particunapita ewar Jesus mecho
cangantapis tapuquicuryan geshyagcunata
quirmapa wanturishga peman apayargan.

56Y me marcacunapapis, estansiacunapapis,
caseriucunapapis Jesus ewanqanmanmi
plasacunacho geshyagnincunata apar
shuyecatsiyaq. Y rogayaq geshyagnincuna
mantunpa cuchunllatapis yatecuyinanpaq. Y
yataq caqqa llapanmi cachacéyagq.

7

Jesus yachatsicun imanir nunacuna mana alli
ruraq cayanqanta

(Mateo 15.1-20)
1 Tsepitanam Jerusalenpita ewaq fariseucunay
ley yachatsicoqgcuna Jesusman witiyarqgan.

* 6:51-52 Céayiyarqantsu Jesus sellama poderyoq cashqanta.
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2Pecunam Jesuspa disipuluncuna
maquincunata mana paqacushpa miquicaqta

ricarnin, “Diospa contranmi rurecuyan” nir,
pensayarqan.

3Fariseucunagqa llapan israel nunacunawanmi
manaraq micur maquincunata allipa paqacuyaq.
Tseno ruraydnanpagmi une awilitucuna
yachatsishqa cayarqgan.

4Tsemi callipeq cutirpis, manaraq
magquincunata pagacorga mana micuyaqtsu.
Atscam costumbrincuna cargan. Tsemi asta
tasancunatapis, platuncunatapis, fieru
mancancunatapis, tdcuydnancunatapis
paqayaqrag.

>Tsenam Jesusta fariseucuna y ley
yachatsicogcuna queno tapuyargan:

—¢Imanirtaq disipuliquicuna awiluntsiccunapa
costumbrincunata césuyantsu! ¢Imanirtaq Diospa
contran maquincunata mana paqacushpa
micuyan!

6Jesusnam nerqgan:

—iA, alli tucoq nunacuna! Rasontam profeta
Isaiaspis qamcunapaq Dios nishganta queno
escribergan:

‘Que nunacunaqa shimincunallawanmi
respetamagq tucuyan;

Peru shonquncunachoqa manam
yarpayamanpistsu.

7Nunacunapa costumbrincunallata
yachatsicuyaptinmi,

adoraydmanganpis sirwintsw’,” nir.

* 7:71529.13



SAN MARCOS 7:8 XXXV SAN MARCOS 7:16

8 Tsemi Teyta Dios mandacushgancunata
jaqiricur, nunacunapa costumbrincunallata
ruracur y mancacunata y tasacunata paqellapaq
yarparaquicayanqui.,

9Jina quenopis nerqam:

—Imano shumaqmi Diospa mandaquininta juc
cuchuman churaricur, costumbriquicunata
ruraquicayanqui.

10 Moises escribishgan leychomi queno nin:
‘Tétequita, mamequita allipa ricanqui’ nir. ‘Y
mamanpaq mana alli parlaqtaqa
wanuratsiyétsun’,” nir.

11“Peru qamcunanam yachatsicuyanqui,
‘Papd, mama, yanapeniquita manam pueditsu.
Quecapamanpis Diosllapagmi’ nishpa,
niyananpagq.

12 Tseno yachatsirmi, mafiecatsiyanqui,
mamaninta papininta mana yanapayananpagq.

13 Tsenomi Dios mandacushqgancunata juc
cuchuman churarir, une costumbriquicunallata
juctapis wactapis yachatsir caquicayanqui.”

14 Tsepitanam llapan tsecho quecaqcunata
gayecur Jesus queno nergan:

—ijCanan shumaq wiyacurnin, llapequicuna
cayiyame!

15 Manam jagpita ruriman yecoqtsu nunataqga
melanepagqta ticratsin, sinoga ruri shonqupita
jagman yarqamoqmi.

16 Que niyanqaqta wiyacoq carga cayicuyé€
—nir.

* 7:10 Ex 20.12; 21.17; Dt 5.16; Lv 20.9
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17 Tsepitanam tsecho nunacunata jaqiricur,
Jesusqa juc wayiman yecurergan. Tsechonam
disipuluncuna rogayarqan tse
yachatsicushqancunata shumag cayicatsinanpaq.

18Jesusnam nerqan:

—¢Qamcunaqga upachi cayanqui! Manam
imatapis micuyanganpitatsu nunacunaqa
melanepaq cayan.

19Tma miquipis manam shonqumantsu yecun,
sinoga pachamanmi.

Tsepitanam pasaratsimuntsic. (Tseno nirmi,
Jesus yachatsicorgan llapan miquitapis

micunapaq alli canqanta.)™
20 Tsepitanam nerqgan:

—Quiquin nunapa mana alli yarpeninmi
melanepaqta ticratsin.

21-22 Tsemi mana allicunata shonquncunacho
yarpar quecunata rurayan: majayoq quecarmi
jucwan jucwan yachacuyan; y mana
majacushpam jucwan jucwan puricuyan. Nuna
mayincunatam wanutsiyan; suwam y
codisiosum cayan, nuna mayincunatam maldata
rurayan, ulim cayan, gustayanganta mana
teqfiapucdcogmi cayan, embidiosum cayan, wasa
rimam cayan, musyaq tucogmi cayan y imatapis
llutan camanllatam ruraquicayan.

23 Tse cosascunata shonquncunacho
yarpacachar rurarmi, nunacunaga melanepaq
ticrariyan.

7:19 Moisespa leyninchomi mandacorgan reqishqallata
micuyénanpag.
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Caru marca warmi Jesusman marcdcun
(Mateo 15.21-28)

24 Tsepita yarqurirnam, Tiro y Sidon, nishqan
marcacunapana Jesus eucorgan. Tsechona
quecanganta nunacuna musyaydnanta mana
munarnam, juc wayiman yecuquicorgan. Peru
imanopapis nunacunaga musyariyarqam.

25 Tsecho quecanqantam supéyoq shipashpa
mamaénin musyarergan. Tse warmim Jesuspa
nopanman ewarnin, qongquriquicorgan.

26Y Jesusta rogacorqan wawanpita supéta
garqurinanpaq. Tse warmeqa Grecia
nasionpitam carqan, Sirofenicia marcacho
yuricoq.t

27Tsenam Jesus nergan:

—Canan 6ram marca mayicuna yanapepaq
quecayan. Sitsun gamta yanapecushgequi, tseqa
canga imeca wamracunata tantata
miquicayaptin qochirir, allqucunata garecoq
cuentachi.

28 Warminam nerqgan:

—Aumi ari, Téte. Peru imano captinpis,
siemprim wamracuna tantata micuyaptin
mesapita shicwaqllatapis allqucuna micurilldyan.

29 Tsenam Jesus nergan:

—Tsetaqga allitam nirinqui. Canan cutiqui.
Tseno parlangequirecurmi, wawequipita supé
eucushqgana.

30 Tseno niptinnam, wayinman cuticur
shipashninta cdmarécaqta tarirerqan, y supéqa
pepita yarqushqanam cargan.

T 7:26 Israel nunacuna manam juntacuyaqtsu waquin nasion
nunacunawan.
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Mana wiyaq gaguta Jesus cachacditsin

31Tiro marcapita cuticurnam, Sidon marcapay
Decapolis marcacunapa pasar Galilea
Lamarman Jesus chérerqan.

32Tsecho quecaptinmi, apaydmorqan mana
wiyaq gaguta. Chératsirnam, Jesusta rogayargan
tse nunata cachaquecatsinanpag.

33Tsenam Jesusqa, juc laduman japallanta
pusharir, tse sordupa rinrinman dedunta
yacarergan. Tsepitanam dedunta togapurir,
gagupa qallunta yatarerqgan.

34Tseno rurarirnam, sieluman fluquircur
llaquicurir, queno nergan:

—iEfatal —nishpa. (Efataqa “Quichaqué”
ninanmi.)

35Tse Oram rinrin wiyarerqgan, y qallun
alliydriptin claruna parlaramorqgan.

36 Tse rurashgancunata mana pitapis
willacuyananpagmi Jesus notificacorqan. Peru
tselaya notificaquicaptinpis, masran nunacuna
willacuyarqgan.

37Tsemi espantacur, queno niyarqan:

—iLlapan rurashqancunapis allapa allim; asta
sorducunatapis wiyatsinmi y muducunatapis
parlatsinmi! —nir.

8

Tantata Jesus miratsin chuscu waranqa (4,000)
nunacuna micuydnanpaq
(Mateo 15.32-39)

1Juc cutinam Jesusman atscaq nunacuna yape
ellucayashqa quecayargan. Micuydnanpaq mana
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imapis captinnam, disipuluncunata Jesus qayarir
queno nergan:

2—Que nunacunata allapam ancupéci. Quima
junagnam quecho nogawan quecayan; y manam
ni imallapis micuyéananpaq cantsu.

3 Waquincunandga allapa carupitam
shaydmushqa, mallaqta wayincunaman
cachecuptiqa, nénichochi mallagewan
ishquiriyangqa.

4Disipuluncunanam queno niyargan:

—Peru quechoga tsunyaqchomi quecantsic.
¢Mechoraq miquita tarishun quetsica nunacuna
micuyédnanpaq! —nir.

> Jesusnam queno taporqan:

—¢Ecallataq tantequicuna quecan? —nir.

Pecunanam yasquiyarqan:

—Qanchisllam quecan, Téte —nir.

6 Tsenam Jesusqa nunacunata nerqan
pampaman tacuriyananpaq. Tacuriyaptinnam,
ganchis tantata tsarircur, Diosta “grasias” nicurir
paquirergan. Tsepitanam disipuluncunata
gorergan. Pecunanam nunacunata qarayarqgan.

7Jina caydporqanmi juc ishque uchusaq
pescaduncunapis. Tsetapis jina tsarircurmi,
Diosta “Grasias” nicorgan. Tsepitanam
disipuluncunata nergan nunacunata
garaydnanpag.

8 Llapan nunacunam micuyargan asta
teqfiayanqanyaq. Tsepitapis qanchis canasta
juntataran sobragcunata elluriyarqgan.

9 Tsecho micogcunaga cayargan chuscu
waranganomi (4,000). Micuriyaptinnam,
nunacunata witsiratserqan.
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10 Tsepitanam disipuluncunawan lanchaman

llogarcur Dalmanuta nishqan marcaman
eucuyargqan.

Fariseucuna mafiacuyan milagruta Jesus
rurananpaq

(Mateo 16.1-4; Lucas 12.54-56)

11 Chériyaptinnam, fariseucuna ewar Jesusta
mana alliman ishquitsita munarnin, queno
niyarqan: —M4, ima milagrullatapis Diospa
poderninwan rurarami —nir.

12 Tseno niyaptinnam, Jesus llaquicurir, queno
nerqan:

—¢Imanirraq que nunacuna tseno milagrutaraq
munayan? Peru manam ricayangatsu.

13 Tseno nirirninnam, pecunata jaqiricur
lanchaman llogarcur lamarpa wac tsimpanman
disipuluncunawan eucuyargqan.

Fariseucunapa yachatsiquininpita cuidacuyé
(Mateo 16.5-12)
14 Tse eucurninnam, disipuluncuna mircapa

apeta qongecuyarqgan. Juc tantallam lanchacho
quecarqarn.

15 Tseno euquicarnam, Jesus pecunata queno
notificarqan:

—Cuidacuyé fariseucunapa y rey Herodispa
lebadurancunapita® —nir.

16 Disipuluncunanam mana cdyir, quiquincuna
pura queno ninacuyarqgan:

—Tantata qongecamushqa cashgam tseno
nimantsic —nir.

8:15 Jesus lebaduran iwalatsiconqganqa cargan fariseucunapa
mana alli yachatsiquinincunam.
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17Tseno ninacuyanganta cdyicurcurnam, Jesus
queno nerqan:

—¢Imanirtaq tantequicuna mana canganta
yarpacachdyanqui? ¢Imalaya chucru shonqutaq
cayanqui? ¢Manacu cdyiyanqui imapaq
parlecanqgéta?

18 sImanirtaq cullu rinri cayanqui! ¢Manacu
riquecarpis cdyiyanquiraq! {Manacu yarpayanqui

19 pitsga tantallapita pitsqa waranga (5,000)
nunacunata micuratsipti eca canasta juntata
sobracunata elluyanqgequita!

Pecunanam niyarqgan:

—Chunca ishquetam (12) —nir.

20TJina ganchis tantallapita chuscu waranqa
(4,000) nunacunata qararipti, ;eca canasta
juntatataq sobrata elluriyarqgequi?

Pecunanam niyarqgan:

—Qanchistam —nir.

21Tsenam Jesus nergan:

—Tseno quecaptinpis, imanacu cdyicuyanquirag!

Betsaida marcacho wiscuta Jesus cachacditsin

22 Tsepitanam Betsaida marcaman chdriyargan.
Tsecho quecayaptinnam, Jesusman juc wiscuta
apayamorgan, y rogacuyargan Jesus
cachaquecatsinanpag.

23 Tsenam wiscuta jancharcur tse marcapa
washaninman apacorgan. Tsechonam wiscupa
nawinman togecur, yatecur taporgan:

—¢Imallatapis ricanquinacu? —nir.

24 Tse wiscunam ricachacurir nerqan:

—Aumi, Teyta. Monticunatano nunacunata
pureqtam riqueca.



SAN MARCOS 8:25 xlii SAN MARCOS 8:31

25 Tsenam nawinta yape Jesus yatecuptin,
pagqwena cachacérerqan, y allinam llapantapis
ricargan.

26 Tsenam tse nunata Jesus queno nergan:

—Ama que marcaman yequitsu, paqtam
willaquicunquiman cachacéatsenqaqta, antis
wayiquiman ras cutiqui, —nir.

“Dios Acrashqanmi canqui” nin Jesusta Pedru
(Mateo 16.13-20; Lucas 9.18-21)

27 Tsepitanam disipuluncunawan Jesus
ewarqgan Cesarea Filipopa caseriuncunaman.
Tseman ewarécarnam, disipuluncunata queno
taporqgan:

—¢Pi cangatatag nunacuna niyan nogapaq?

28 Pecunanam (queno niyargan:

—Waquinmi niyan qamga bautisacoq Juanshi
canqui. Waquinnam niyan Diospa profetan
Eliasshi gamga canqui. Waquincunanam niyan
“Diospa une profetanchi” nir, niyashunqui.

29 Tsenam Jesus nergan:

—Qamcunaqga, ¢imataq niyanqui? ¢Pitaq ca?

Tsenam Pedru queno nerqgan:

—Qamga Dios Acrashqganmi canqui, Téte —nir.

30 Tseno nicuptinnam, Jesus nergan:

—Ama tsetaqa pitapis willacuyanquitsu —nir.

Wanutsiydnanpagq caqta Jesus willacun
(Mateo 16.21-28; Lucas 9.22-27)

31Jesusnam disipuluncunata quiquinpaq
willapdcur nerqan Diospita Shamushqa Nunata
jipatsiydnanpaq caqta, y autoridacuna,
saserdoticunapa mandacognincunay ley
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yachatsicogcuna chiquir wanutsiyinanpaq caqta,
y quima junaqllata cawariramunanpad caqta.
32Tseno cananpaq cashqanta claru
willaquicuptinnam, Jesusta Pedroqa juc
laduman japallanta qayarir pifiaparqgan.
33Peru Jesusnam tumecur disipuluncunata
allipa ricarécur, Pedruta queno nerqan:

—iQuepeq yarqi, diablu! Qamga manam Teyta
Dios munashqgannotsu yarpanqui; sinoga
nunacuna munayashqannollam yarpanqui.

34Tsenam nunacunata y disipuluncunata
gayarir queno nerqgan:

—Pipis qatirdmaqgni queta munarnenga,
quiquinpa muneninta jaqgiricur, crus apagqnot
nogata qatimétsun.

35 Pipis caweninllapaq yarparaq caqqga
ushacangam; peru noqarecury alli

willaquinirecur caweninta oqraq cagga wine
cawetam tarenqa.

36 Porqui ¢imapagraq juc nunata sirwenga
jinantin mundupa duefiun canganpis, wifie
caweta mana lobraptin!

37Tsemi metsica imayoq carpis, ni pi
caweninta rantita puedintsu.

38 Sitsun nogqaman mana marcicoq jutsasapa
nunacunapa nopancho pipis noqapita y alli
willaquinipita penqaconga; tsenollam Diospita
Shamushga Nunapis pepita penqaconga que
patsaman Dios Yayapa poderninwan y santu
anjelcunawan cutimur.

T 8:34 Une Roma nunacuna cruscho wanutsiyaq nunacunata.
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9

1Tseno nirirnam, nergan:

—Quetapis shumaq cdyirayamé: Canan quecho
quecagcunapitaga waquinniquicuna manaran
wanuyanquiraqtsu, asta puedeq Diospa
mandaquinin chdmushganta ricayanqequiyaq.

Jesus chipapdquicar jircacho ticracurin
(Mateo 17.1-13, Lucas 9.28-36)

2Tsepita joqta junaqtanam jircaman Jesus
ewargan Pedruta, Santiaguta, y Juanllata
pusharcur. Tsechomi ricarécayaptin, Jesus juclaya
ticracurerqan.

3Ropanndqa imano shumaqmi chipapecorqan.
Tseno yulagtaqa manam ni pi alli tagshaqpis
yulaqdtsinmantsu.

4Tseno quecaptinnam, Moisesta y Eliasta
Jesuswan parlecayaqta ricariyarqgan.

> Tsenam Jesusta Pedru queno nergan:

—Mayestru, jimalaya allim quecho quecantsic!
jQuima tsucllata rurecushun: jucta qampag, jucta
Moisespaq y juctana Eliaspaq! —nir.

6 Allapam mantsaquecuyargan. Mana
imanopis queta puedirninmi, Pedru tseno
nicorgan.

7Tseno parlecayaptinmi, pucute limpu
tsapérerqan. Y pucute rurinpitanam queno
parlamoqta wiyayarqgan:

—Quemi cuyeé tsuri. Pe yachatsiydshungequita
wiyacuyé —neqta.

8 Tsepita yape ricarcuydnanpagqqa mananam
pitapis pecunawan quecaqta ricayarganatsu.
Jesusllatanam ricariyarqan.
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9Jircapita urdrécamurnam, Jesus pecunata
nergan ricayangancunata pitapis mana
willacuyédnanpaq asta Diospita Shamushqga Nuna
wanurir cawarimonganyag.

10Jesus nengannollam pitapis
willacuyargantsu. Peru quiquincuna purallam
tapunacuyargan, “¢Ima ninanraq
wanushqacunapita cawarimiqa?” nishpa.

11 Tsepitanam Jesusta queno tapuyarqgan:

—Teyta, ¢Imanirtaq ley yachatsicoqgcunagqa
niyan Dios Acrashgan shamunanpaqqa
puntataran profeta Elias shamonga nishpa?

12 Tsenam Jesus nergan:

—Aumi, pecuna niyashqannollam Eliasraq
puntata shamunan carqan llapanta alistapéacoq.
Peru Diospa palabranchomi jina escribirécan
Diospita Shamushga Nunata jipatsir
allqutsaydnanpaq caqtapis.

13 Claru parlaquichoqa Eliasqa
shamushganam y munayanqanta nirdyanqantam
peta ruracuyargan. Tseno pasacunanpaq
caqtaqa Diospa palabranchomi willacun.

Jesus cachaciditsin supéyoq wamrata
(Mateo 17.14-21; Lucas 9.37-43)

14 Waquin caq disipuluncunaman
cutiramurnam, tarirergan ley
yachatsicogcunawan liryaquicayaqta. Y astcaq
nunacunam jiruroq tsecho quecayargan.

15 Tsenam Jesusta riquecurnin, allapa
cushishqa nunacuna saludaq coripécuyargan.

16Jesusnam disipuluncunata nergan:

—¢Imanirtaq pecunawan liryayanqui?
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17Tseno tapucuptinnam, juc nuna queno
nerqan:

—Teyta, qammanmi supé muduyaétsishqa
tsurillata apamorqo.

18 petam mecho quecaptinpis, supé illagpita
seqicacharcun. Ataquino tsarirninmi, patsaman
seqirir, quirunta ruchuchiitsir, pushoquta
cachutsin. Tsarengan 6randqa garutinomi
ticrarin. Disipuliquicunatam rogacullarqo supéta
garquyénanpag, peru pecunaga manam
puediyashqgatsu.

19Jesusnam nerqan:

—ijAllau, mana marcdcoqcuna! jImecamayaqraq
gamcunawan quecashaq! jImecamayaqraq
awantayashqgequi! jWamrata queman apayami!
—nir.

20 Wamrata aparécayaptinnam, Jesusta tse supé
riquecur wamrata seqirir patsacho qarishpatsir
tapsiquicorgan limpu pushoqutapis cachutsir.

21 Tsenam Jesusqa wamrapa papéninta queno
taporqgan:

—¢Imepitataq que tsuriquita tseno pasan? —nir.

Papaninnam nerqan:

—Llullu queninpita patsam, Téte.

22 Atsca cutinam ninamanpis, yacumanpis tse
supé wanutsita munarnin jitar ushan.
Imallatapis rureta puedirnenga, canan
ancupécalldamar yanapecallaydamé —nir.

23Jesusnam nergqan:

—¢Puedirnenga nimanquitsun?
iMarcdcoqcunapaqqa imapis ruracangam!

24 Tsenam tse wamrapa papénin qayaricorqgan:
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—Qamman marcécullami, Téte, y mas
marcdcallimundpaq yanapecalldmé —nir.

25 Tsenam allapa atscaq nunacuna ellucayaqta
ricarnin, demoniuta Jesus pifiapar queno nerqan:
—Sordu mudu ticratseq supé que wamrapita
euqui, y cananpita witsepa ama que wamraman

cutinquinatsu —nir.

26 Tseno niptinnam, wamrata supé ataquino
tsarircur, patsaman ishquiratsir, qayaritsir,
tapsicacharcorqan. Eucuptinnam, wamra
wanushgano ticrarerqan. Nunacunanam
niyargan:

—Wamra wanurillan —nir.

27Peru maquinpita tsarircur Jesus
sutarcuptinnam, wamra sharcaramorgan.

28 Tsepitanam juc wayiman Jesus yecuriptin
disipuluncuna japallanllatana tapuyargan
queno nishpa:

—¢Imanirtag nogacuna puediyarqotsu
wamrapita supé gargita? —nir.

29 Tsenam Jesus queno nerqan:

—Quenolaya supétaqa qarquntsic Diosman
maflacurmi y . ayunuta rurarmi, —nir.

Jesus yape willacun wanutsiydnanpaq caqta
(Mateo 17.22-23; Lucas 9.43-45)

30-31 Quecayanganpita eucurnam, Jesus
disipuluncunawan pasacuyargan Galilea
probinsiacho marcacunapa. Disipuluncunata
yachatsinan captinmi, waquin nunacuna tseman
ewaydnantaga munarqgantsu. Tsechomi
disipuluncunata queno nerqgan:
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—Diospita Shamushga Nunatam
chiquegnincunapa maquinman entregayanga.
Pecunam wanutsiyanga; peru quima
junaqllatam cawarimonga.

32 Tseno willecaptinpis, disipuluncuna manam
cayiyargantsu, peru tapiquitaga mantsacuyarqam.

Jesus yachatsin qollmi shonqu queta
(Mateo 18.1-5; Lucas 9.46-48)

33 Tsepitanam Capernaum marcaman chérir
juc wayiman yecurir disipuluncunata Jesus
tapordgan queno:

—Sharécamushqa ¢imatataq liryar
tapunacuyarqonqui?

34 Disipuluncunaqga nénicho quiquincuna pura
pifiatsinacuyarqan, llapanpita mas presisaq queta
munarninmi. Tsemi tseta willequita
pengacuyargan.

35 Tsenam Jesusqa tacurir, chunca ishque (12)
disipuluncunata qayarir queno nerqan:

—Megequipis presisaq queta munarqa,
waquincunapita mas qollmi shonqum cayéanequi,
y pimetapis sirwiydnequim.

36 Tseno nirirnam, juc wamrata qayarir
chopincunaman shératsergan. Tsepitanam
wamrata mellqarcur, queno nergan:

37 —Pipis queno wamrata juticho chasquerqa,
noqatam chasquiman; y noqata
chasquimarneqa, cachamagqnitapis
chasquengam.

Mana contrantsic caqqa fabornintsicmi
(Mateo 10.42; Lucas 9.49-50)
38 Juannam queno nerqgan:
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—Mayestru, nogqacunam ricayarqo juc nunata
supéyoq nunacunapita supécunata jutiquicho
gargoqta. Peru mana nogantsicwan puriptinmi,
michéyarqo.

39 Tsenam Jesus queno nerqan:

—Ama michdyanquimantsu cargan. Pipis nogapa
]utlta mentarir ima milagrutapis rurarqa
Jimanoparaq nogapa contra canman?

40 Pipis mana contrantsic carqa,
nogantsicwanmi quecan.

41 Rasontam niyaq: Noqata
gatiydmashgequirecur pipis juc tasa yacullatapis
garecuydashuptiqueqa, tse nunatam Dios paganga.

Jutsata mana ruranantsicpaq Jesus yachatsicun
(Mateo 18.6-9; Lucas 17.1-2)

42 Tsepitanam jina Jesus queno
yachatsicorgan: “Que wamracunano gollmi
shonqunwan nogaman creyicamogqcunata pipis
jutsaman ishquitseqcunataqga; mas allim canman
tse nunapa cuncanman jatun mulinu rumin
watarcur lamarman jitarcuyénan.

43 Tsemi willayaq: Maquiquitsun jutsa
rureman ishquitsishiniquita munanga,
roquriqui. Mas allim canga mancullapis wifie
caweman chéyédnequi, ishcan maquiquiwan
imepis mana upeq nina infiernuman
ewangequipitaqa.

44 Tsechoqa curucuna manam imepis
wanuyantsu. Ninapis manam upintsu.

45 Tsenolla chaquiqui jutsa rureman
apashuptiquipis roquriqui. Mas allim canqa
tseno cutu chaquillapis wifie cawaquiman
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chénequi ishcan chaquiquiwan imepis mana
upeq infiernuman changequipitaqa.

46 Tsechoqa curuncunapis manam
wanuyantsu. Ninapis manam upintsu.

47Y sitsun nawiqui jutsa rureman
ishquitsishunqui, oqtirir jitariqui. Mas allim
canga wiscullapis Diospa mandaquininman
chénequipaq. Mana tseqa ishcan nawiquitawanmi
infiernuman Dios jitarpushunqui.

48 Tsechoqga curucunapis manam wanuyantsu.
Ninapis manam upintsu.

49“Y gamcunaqa imeca ninawan cachitashqa
cuentam quecayangqui.”

50 Cacheqga miquicunata mishquitsinanpaqmi
alli. Peru cachi qamlacurerqa, ¢imanepanaraq yape
mishquinta cutitsinman? Tse alli cachi
cuentanomi gamcuna cayanqui, jucniqui
jucniquipis shumaq cawacorqa.”

10

Jesus yachatsicun mana diborsianacuydnanpaq
(Mateo 19.1-12; Lucas 16.18)

1 Capernaumpita Jesus eucurninnam, Judea
probinsiaman chérir Jordan mayuta
tsimparergan. Tsemanpis allapa atsca
nunacunam ellucayargqan, y imepis
yachatsicushqgannomi jina pecunatapis Jesus
yachatsergan.

9:49 Creyicoqcunaqa imeca cachitashqa etsano carmi, imeca
pruebata nina rupecaqpano pasantsic, Teyta Dios munashqanno
cawacunantsicpaq.
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2Tsenam fariseucunaga, Jesusman witicur
yachatsiquinincho pantatsita munar, queno
tapuyarqan:

—¢Leynintsiccho permitincu warminpita juc
nuna diborsiacurinanpaq? —nir.

3Tsenam Jesus nergan:

—Moises escribishgan leycho ¢imanotaq Dios
mandacun?

4Pecunanam niyargan:

—Moises escribishgan leyga quenomi
mandacun: ‘Megan nunapis warminpita
raquiqueta munardga, diborsio papelta firmecur

raquicacuritsun’,” ninmi —nir.
> Tseno niyaptinnam, Jesus nerqan:

—Rumi shonqu cayaptiquim, Moises tseno
mandacorgan.

6 Peru Teyta Diosqa,
Que patsata camarnin,

warmita ollqutam camargan.”
7Tsemi, ollqu jagirenga mamanta yayanta
warminwan juntacdyananpag,

8Y ishcancunapis jucnollanam ticrariyanga.™
Tsemi ishcagnatsu cayan, sinoqa jucllellanam.
9Tseno captinmi, Dios juntashgantaga mana
pipis raquinmantsu.

10 Tsepitanam juc wayicho quecar, Jesusta
disipuluncuna tapuyargan tse asuntuta maslla
Cayiparatsiydnanpag.

1 Jesusnam queno nergan:

* 10:4Dt2414 ¥ 10:6Gn127 ¥ 10:8Gn2.24



SAN MARCOS 10:12 lii SAN MARCOS 10:17

—Meqgan nunapis warminpita diborsiacurir
jucwan casacorga, punta caqg warminta
jalucurmi jutsaman ishquirin;

12y meqan warmipis qowanpita diborsiacurir
jucwan casacordga, jina gowanta jalucurmi
jutsaman jina ishquirin.

Jesus yachatsicun wamracunano canapaq
(Mateo 19.13-15; Lucas 18.15-17)

13 Tsepitanam nunacuna fiushpi wamrancunata
Jesusman apayarqgan yatar bendisinanpaq; peru
disipuluncunanam wamra apagcunata
pifiapdyarqan.

14 Tseta riquecurnam, Jesus pifiacurcur
disipuluncunata queno nerqgan:

—iNogaman wamracuna shayamutsun! jAma
michéyétsu! Que wamracunano caqcunapaqmi
Diospa mandaquinenga.

15 Rasontam niyaq: Sitsun Diospa
mandaquininta que wamracunano mana
chasquiyanqui, manam tse mandaquiman
yecuyanquitsu.

16 Tseno nirnam, tsecho quecaq wamracunata
mellgarcur, pecunaman maquinta churar
bendisicorgan.

Juc ricu tapun Jesusta sieluman imano yecuna
cashqanta
(Mateo 19.16-30; Lucas 18.18-30)

17 Tsepita eucuyénanpaq Jesus
yarqurécaptinnam, juc nuna corillapa peman
chérir gonquricur queno taporqan:

—Alli mayestru, wac bidacho wifiepa
cawandpaq ¢imatataq rurashaq?



SAN MARCOS 10:18 liii SAN MARCOS 10:24

18 Jesusnam yasquergan:

—¢Imanirtaq ‘Alli’ nimanqui? Jucllellam alleqa, y
tseqa Diosllam.

19Dios mandacushgancunata qamga
musyanquim. Quenomi nin: ‘Nuna mayiquita
ama wanutsinquitsu. Majayoq quecar, ama
jucwan jucwanga yachacunquitsu. Ama
suwacunquitsu. Ama nuna mayiquipaq
ulicurcur mana caqta parlanquitsu. Ama nuna
mayiquita engafanquitsu. Tétequita, mamequita
respetanqui.’™

20Jesus tseno nicuptinnam, tSe nuna queno
nerqgan:

—Wamra quenipitam tsecunataqa llapanta
cumplicd, téte.

21Tseno niptinnam, nunata ricardrir ancupar
nerqan:

—Jucran ruranequi pishin. Canan ewar llapan
imequicunatapis rantiquicur, tse gelleta
wactsacunata qoyqui. Tseno ruraptiquim,
sielucho mana ushacécoq fortunequi canga.
Tseno ruraricur, nogata qatimeé.

22 Tseno nicuptinnam, allapa llaquicur y

yarpacachar eucorqan, porqui allapa ricum
cargan.

23 Tseno eucuptinnam, jinantinman
riquecachérir disipuluncunata queno nergan:
—iAllapa sasam Diospa mandaquininman

capoqyoq nunacuna yecuyanan!
24Jesus tseno nicuptinnam, disipuluncunaqa

mantsacashqa quedariyargan. Tsenam Jesus
yape queno nerqgan:

* 10:19 Ex 20.12-16; Dt 5.16-20
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—Cuyé wamralldcuna, ricucunapaqqga allapa
sasam Diospa mandaquininman yecuydnan.

25 jPorqui mas alerim awjapa uchcunpa juc
camellu pasarinman, juc capoqgyoq nuna Diospa
mandaquininman yecunanpitaqa!

26 Tseta wiyecurnédga, masran
espantacuyargan. Y jucnin jucninmi queno
tapunacuyarqan:

—Tseno captenga, ¢pillanataq salbaconga! —nir.

27Jesusnam disipuluncunata alli ricarécur
nerqan:

—Quiquincunallapitaga manam pipis
salbaquita puediyantsu, Teyta Diosllam
nunacunataqa salban, porqui Diospagga manam
imapis sasatsu.

28 Tsenam Pedru queno nergan:

—Téte, noqallacunaqa llapantam jaqiriyarqo,
gamta qatiyanaqpagq.

29Jesusnam nerqgan:

—Rasontam niyaq: Diospa alli
willaquininrecur y nogarecur pipis wayinta,
waugincunata, panincunata, tétanta, mamanta,
wamrancunata y chacrancunatapis jagirerqa,

30tse llapanta jaqirenganpitam pachaq (100)
cuti masta wayinta, waugincunata, panincunata,
tétanta, mamanta, wamrancunata y
chacrancunatapis que tiempucho chasquenqgay
que patsacho nacar jiparninpis, wac bidachoqa
wifiepanam cawanga.

31Peru canan tiempu presisaq cagcunam
gepacho cayanga, y mana presisaq cagqcunanam
puntacho cayanqa.
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Jesus yape willacun wanutsiydnanpaq caqta
(Mateo 20.17-19; Lucas 18.31-34)

32 Tsepitanam Jerusalenman ewarécayaptin,
disipuluncunapa puntancunata Jesus
ewecarqan. Disipuluncunanam yarpacachar
ewecayargan. Y gepan ewaq nunacunapis
llaquinar mantsacashqam ewecayargan.
Tsenam chunca ishque (12) disipuluncunata juc
laduman qayarirnin, yape willarqan imapis
pasananpaqg caqta, queno nishpa:

33 —_Musyayangequinomi Jerusalenman
ewecantsic. Tsechomi Diospita Shamushqa
Nunata saserdoticunapa mandacognincunaman
y ley yachatsicogcunaman entregayanga.
Pecunanam wanutsiydnanpaq condenar mana
israel nunacunaman entregayanga.

34Tsechonam burlapar, toqapur feyupa
astayanqa. Tsepitanam wanutsiyanga; peru
quima junaqgllatam cawarimonga —nir.

Santiagu y Juan mandacoq queta munayan
(Mateo 20.20-28)

35 Tsepitanam Zebedeupa tsurincuna Santiagu
y Juan Jesusman witicur queno niyargan:

—Mayestru, jucta rogaculldyashgequi —nir.

36 Tseno niyaptinnam, Jesus nergan:

—¢Imallatatag munecayanqui? —nishpa

37Pecunanam niyargan:

—Anicalldydmé mandaquiniquicho quecaptiqui,
jucni derechu ladiquiman y jucnina itsoq caq
ladiquiman tecur mandacuydnépagq.

38 Tseno niyaptinnam, Jesus nerqan:
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—Qamcunaga manam musyayanquitsu imata
maflacaydmangequitapis. ¢Qamcuna
puediyanquimantsuraq noga pasandpaq
cagcunata paseta?”

39 Pecunanam “Aumi, puedilldydmi” niyargan.

Jesusnam nerqan:

—Anirpis rasonpam noga pasangino
sasacunata pasayanqui;t

40 peru derechu laducho y itsoq laducho pipis
tdcamunanpaqqa manam nogatsu dispuni. Tsetaqa
Papénillam dispunishqgana.

41 Tseta wiyecurnam, chunca caq
disipuluncunaqga, Juanpita y Santiagupita
pifiacurcuyargan.

42Tsenam llapan disipuluncunata qayarir
queno nergan:

—Musyayangequinomi Diosman mana
marcdcoq reqishqa mandacoqcunaqa
nunacunata allqutsayan, y puedeq
quenincunaman atenicurmi, nunacunata
munashganta rurayan.

43 Peru qamcunachoga manam tsenotsu canga.
Meqequipis mandacoq queta munarqa,
llapantam sirwiyéanequi.

44 Meqequipis mayor queta munarga, llapanpa
esclabun cuentam caydnequi.

* 10:38 Griegu idiomacho nin “¢Upongéno asqaq upita, y bauti-
saconqdno bautisaquita puedinquicu?” Asgaq uponga ninanga
y bautisacongédno ninanga queno ninami: ¢Puediyanquimantsuraq
nogano sufrimientucuna paseta? T 10:39 Griegu idomacho nin,
“Noganomi asqaqta upuyanqui, y bautisacuyanqui.”
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45 Tsenollam Diospita Shamushqa Nunapis que
patsaman shamushga nunacunata sirwinanpaq
y yawarninwan rescatananpag, y manam peta
sirwiydnanpagqtsu.

Jesus cachacditsin wiscu Bartimeuta
(Mateo 20.29-34; Lucas 18.35-43)

46 Tsepitanam Jerico marcaman chériyarqgan.
Tse marcapita disipuluncunawan y atscaq
nunacunawan Jesus eucurécarnam, nani
cuchuncho tariyargan juc wiscu nunata caridata
mafiacur técaqta. Tse wiscoqa cargan Timeupa

tsurin Bartimeum.
47Tse wiscunam Jesus Nazaret nuna

shamicaqta musyarir, qayaripa queno
gayacordgan:

—iDavidpa castan Jesus, ancupécalldméri! —nir.

48 Tsenam nunacuna updllatsita munar wiscuta
pifiapdyarqgan, peru wiscoga masran queno nir,
gayaricachdacorqan:

—iDavidpa castan Jesus, ancupécalldméri! —nir

49 Tseta wiyecurnam, shécurir Jesus queno
nerqan:

—Taqe nunata qayayami —nir.

Wiscuman ewarninnam, queno niyarqan:

—iBalorta tsaricur, ras sharcami! Jesusmi
gayecashunqui —nir.

50 Tsenam wiscoga agshunantapis jitaricur
juclla sharcur Jesusman ewargan.

>1Jesusnam taporgan:

—¢Imata rurandtataqg qampaq munanqui?

Wiscunam nergan:

—iRicachaquitam munalld, Téte! —nir.

52Tsenam Jesus nergan:
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—Canan ewaquina. Noqaman marcacamurmi,
cachacérerqonqui. Tse Oram wiscu
ricachacurerqgan, y Jesuspa gepanta eucorgan.

11

Jesus yecun Jerusalenman
(Mateo 21.1-11; Lucas 19.28-40; Juan 12.12-19)

1Jerusalenman yequicarnam, Olibus nishqan
jircacho quecaq Betfage y Betania marcacunapa
chdériyarqan. Tsepitam Jesus ishcaq
disipuluncunata cacharqan,

2 queno nishpa:

—Ewayeé tage ricaquecamoq marcaman.
Chérirnam, taririyanqui manaraq pipis
montashgan pollinu ashnu watarécaqta. Tse
ashnuta pascarir apayamunqui.

3 Sitsun pipis niyashunqui: ‘¢Imapaqtaq ashnuta
pascayanqui?’ nishpa, ‘Teytam nesitan. Rasllam
cutiratsiyimushaq’ niyanqui.

4Tsenam ewarnin, taririyarqan wayi puncu

ndnicho ashnutaqa watarécaqta. Tsenam
pascayarqan.

5> Tsecho quecaq nunacunanam queno
tapuyarqgan:

—¢Imatataq rurayanqui? ¢Imapaqtaq que ashnuta
pascayanqui? —nir.

6 Tsenam Jesus nengannolla niyaptin,
dejariyarqan apayédnanpagq.

7Tsenam ashnuta aparcur Jesus cagman
cuticuyargan. Chératsirnam, aqshunancunata
carunayarqgan Jesus montananpaq. Montashqa
ewarécaptinnam,
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8 atscaq nunacuna aqshunancunata qoturicur
ndniman mashtayarqan; y waquincunanam
monticunapa ramanta paquirir qopiyargqan.

9Y llapan nunacunam Jesuspa puntanta y
gepanta ewagcunaga, cushicur qaparir qayarir
queno niyarqan:

—iAlabashun Diospa shutincho shamoqta!™

10 ;cananqa mandaquinin bendisishgam canga
une papdnintsic Davidpa mandaquininno!
jAlabecuyagmi sielucho quecaq Dios! —nir.

1 TJerusalenman chérirnam, Jesusqa templuman
yecurerdgan. Tsecho imecacunatapis cosa
ricapdcurirnam, tardiyaquicuptinna, Betaniaman
cuticorqan chunca ishque (12)
apostolnincunawan.

Igus montita Jesus maldisyicun
(Mateo 21.18-19)
12Warénin goyanam Betaniapita
eucureécayaptin Jesuspa pachan wagqacurcorgan.
13 Tsenam atsca raprayoq igus montita ricarir
ewarqan “;Ma, frutan cancush?” nir. Peru
manaraq igus tiempu captinmi, frutan
carqanraqtsu. Rdmanllaraq quecarqan.
14 Tsenam igus montita Jesus queno nicorgan:
—Cananpita witsepa mananam pipis
wayiniquicunata miconganatsu. Tseno
nengantam disipuluncuna wiyayargqan.

Templucho ranticoqcunata Jesus qarqucacharcun
(Mateo 21.12-17; Lucas 19.45-48; Juan 2.13-22)

15Jerusalenman chérirnam, Jesusqa templuman
yequicur, patiucho gqatucoqcunata y

* 11:9 5a1118.25-26
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rantipacoqcunata qarqacacharcamorgan.
Tsenollam gelle trocagcunapa mesancunatapis y
paluma ranticogcunapa tacuylnancunatapis
jitacacharcamorqan;

16y templuman ni imata yecatsiydnanta
manam consienterqantsu.

17Y pecunatam queno pifiapar willapargan:

—Diospa palabranchomi queno escribirécan:
‘Wayiga mafiacuna wayim.
Tsechomi jinantin nasioncunapita shamur

nunacuna mafiacuyanqa.™
Tseno quecaptin, ¢imanirtaqg Suwacunapa
machenintano ticratsiyarqonqui! —nir.

18 Tseno parlanqanta wiyecurmi, Jesusta
mantsarnin saserdoticunapa mandacoqnincuna,
ley yachatsicoqcuna “¢Imanotaq Jesusta
wanicatsintsic?” ninacuyargan, porqui Jesus
yachatsicongantaga nunacuna allapam
gustecuyarqan.

19 Peru paqasyaériptinnam, Jerusalenpita
yarqurir eucuyargqan.

Igus montita tsaquishqatana taririyan
(Mateo 21.20-22)

20 Warénin qoya cutirécarnam, igus montita
taririyarqan watsinpita tsaquirishqatana.

21 Tsenam Jesus nenganta yarparcurnin, Pedru
queno nerqan:

—iMayestru, riqué! Qanyan maldisiushqequi
igus pasepa tsaquirishqga —nir.

22 Tsenam Jesus nergan:

—Diosman alli marcécuyé.

* 11:171556.7; Jer 7.11
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23Rasontam niyaq. Pipis llapan shonqunwan
rasonpa marcdcur tage jircata ‘jQuepita yarqur
lamarman jeqacurquil’ niyaptiquipis, ewar
jeqacurcongam.

24 Tsemi queno niyaq: Llapan
shongiquicunawan marcdcur imatapis
mafiacorqa, Diosman mafiacuyaptiqui imecatapis
qoyashunquim.

25Y imatapis mafiacuyanqgequi Ora,
chiquiydshogniquicunata puntata perdonecuyeé.
Tseno rurayaptiqueqa, sielucho Dios Yayam
gamcunatapis jutsequicunapita
perdonayashunqui.

26 Peru sitsun gamcunapis nuna
mayiquicunata perdonayanquitsu, sielucho
quecaq Diospis manam jutsequicunapita
perdonayashunquitsu.

Jesuspa puedeq quenin
(Mateo 21.23-27; Lucas 20.1-8)

27 Tsepitanam Jerusalenman chériyarqgan
disipuluncunawan. Templucho Jesus
puricaptinnam, saserdoticunapa
mandacoqnincuna, ley yachatsicoqcunay
autoridacuna Jesusman witicur,

28 queno tapuyargan:

—¢Ima puedeq queniquiwantaq quecunata
rurarqonqui! Tseno ruranequipaq ¢pitaq
mandashorqonqui! —nir.

29 Tseno niyaptinnam, Jesus nergan:

—Nogapis qamcunata jucta tapuyashqequi:
Tapuyangaqta yasquiydmaptiquega, nogapis
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willaydshgequim pipa poderninwan quecunata
rurangata.

30 sPitaq cachamorqgan bautisacoq Juanta
nunacunata bautisananpaq, Dioscu o
nunacunallacu? jMa, niydmé!

31Tseno tapicuptinnam, quiquincuna pura
queno ninacuyargan:

—¢Imataq nishun? ‘Diosmi cachamushqa’
nishqaqa, tsepenga ‘¢Imanirtaq peman
creyiyargequitsu!’ niméashunmi.

32‘Nunacunallam cachaydmushga niquitaqa
manam puedintsictsu’ —nir.

Tse autoridacunaga mantsayarqanmi
nunacunata, porqui Juanpaqga profeta
cangantam creyiyargan.

33Tsenam Jesusta queno niyargan:

—Manam musyayétsu —nir.

Tseno niyaptinnam, Jesuspis nerqan:

—Tsepenga nogapis manam willayaqtsu
quecunata rurandpaq pi mandamanganta —nir.

12

Autoridacunata iwalatsiquipa Jesus yachatsicun
(Mateo 21.33-46; Lucas 20.9-19)

1 Tsepitanam iwalatsiquiwan yachatsicurnin,
Jesus queno nerqgan: “Juc nunam ubasta
plantarqan chacranman, y jinantin cuchunpa
pergatsergan. Tsepitanam juc jatun posuta
ruratserqan ubaspeq binuta rurayananpaq.
Tsepitanam chacranta tdpaydnanpaqgna juc jatun
torita ruratserqgan. Tsepitanam tse chacranta
pullan pura muruyéananpaq nunacunata
goquicur, caru marcapa eucorgan.
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2Tsepitanam cosecha tiempu chériptinna,
chacrayoqqga juc sirweqninta cacharqgan, pullan
pura murognincunaman pepa partinta
raquiyananpaq.

3 Chériptinnam, tsaricur maqacacharcur
jinallata garquriyargan.

4Tsepitanam chacrayoqqga juc sirweqnintana
cacharqgan. Petandqa peqantapis
paquicacharcurmi, tuquita ashayargqan.

> Tsepitanam jina juc mas sirweqnintana
chacrayoq cachargan. Petanam
wanuratsiyargan. Tsenollam jina cacharqan mas
atscaq sirweqnincunatana. Pecunatapis
waquintam maqacacharcuyarqan; y
waquincunatanam wanuratsiyarqan.

6 “Jucllellanam cachananpaq quecarqan. Péqa
cargan cuyé tsurinmi. Petam llapanpa ultimunta
cacharqan, ‘Tsuritaga respetayanqam’ nir.

7Peru chacra tsarag nunacunanam
quiquincuna pura queno yachatsinacuriyargan:
‘Queqa chacrayoqpa tsurinmi y erederum canga;
mejor wanicatsishun chacranwan
quedacunantsicpaq’ nir.

8 Niyangannollam tsaricur wanuratsirnin,
ayantapis chacranpeq juc laduman apecur
jitariyarqan.

9“Cananga ¢imatataq chacrayoq pecunata
ruranga? Ewarmi, chacran tsaragcunata
wanicatsir, juccunatana chacranta goyconga.

10 ;Manacu Diospa palabranta queno
escribirécaqta leyishqa cayanqui?

‘Wayi perqaqgcuna: “Que rumeqga manam allitsu”
nir, jitariyanqanmi,
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cananga mayestra rumi ticrarishqa.
11 Diosmi dispunergan tseno cananpadg.
Tseqa nogantsiccunapaq allapa
espantaquipaqmi.’ ”*

12Jesus tseno yachatsicuptinmi, cuentata
gocuriyarqan, tse yachatsiquicangan pecunapa
contrancuna cashqanta. Peru presu tsarita
munecarpis, nunacunata mantsarninmi, mana
imanashpa jaqirir eucuyarqgan.

Jesusta fariseucuna tapuyan impuestupaq
(Mateo 22.15-22; Lucas 20.20-26)

13 Tsepitanam fariseucunata y rey Herodispa
gatiragnincunata tse autoridacuna Jesusman
cachayarqan, tapucoqnolla Jesusta llutanta
parlecatsiyinanpagq.

14Tse cachacunanam chérirnin niyargan:

—Mayestru, musyayami rasonpa cagllata
parlangequita. Qamga manam ni megan
nunaman qaganquitsu, ni meqan nunapa
gustunta ruranquitsu. Rason caqllatam Dios
munashganno cawayédnépaq yachatsiyimanqui.
Tsemi tapucurillayaq: ;Allicu Roma mandacoq
cesarpa( impuestuta pagashwan o manacu?

15 Tsenam Jesusqa arde upa tucur

tapupécayanganta cuentata qocurir queno
nerqgan:

—¢Imanirtaqg mana alliman ishquitsimeta
munayanqui! M4, apayami tse qelleta ricanapagq.

16 Qelleta goriyaptinnam Jesus nergan:

—Que gellecho ¢pipa retratuntaq quecan? ¢Pipa
jutintaq escribirécan?

* 12:115a1118.22, 23
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Pecunanam niyarqan:

—Mandacoq cesarpam —nir.

17Jesusnam nerqgan:

—Tsepenga mandacoq cesarpa caqtaqa
mandacoq cesarta goycuyé; y Diospa caqtaga
Diosta qoycuyé —nir.

Tsenam pecuna mana niima nita
puediyargantsu.

Jesusta saduseucuna tapuyan cawarimipaq
(Mateo 22.23-33; Lucas 20.27-40)

18 Tsepitanam saduseu nishgan grupupita
Jesusman tapucoq ewayarqgan. Pecunaga manam
creyiyargantsu wanushqgacuna cawariydmunan
cashqanta. Tsemi queno tapuyargan:

19 _Mayestru, Moises escribishqan leychomi
queno willacun: ‘Sitsun juc casadu nuna
manaraq tsurin captin wanuconga, tse
biudanwan jucnin waugin casacutsun.
Tsenopam wamrancuna captin tse wanucushqga

wauginpa tsurin cuenta canga’,” nir.

20 Masqui jucta willariyashqequi: Cayanaq
ganchis wauqgicunash. Mayor cagshi casacunag,
y manarag tsurin captinshi pe wanuquicunag.

21Tseshi gepan caq wauginna biudanwan
casacunaq. Pepis jina manaraq tsurin captinshi
wanuquicunaq. Tsenoshi mas gepan caq
wauqinpis biudawan casacunag, jina
wanucunaq manaragq tsurin captin.

22 Tsenollash ganchisninpi tse warmiwan
casacur casacur manaraq tsurincuna captin

* 12:19 Dt 25.5-10
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wanucuydanaq. Tsepitanash warmipis
wanuquicunag.

23 M4, canan niyamé: Cawarimi junaqcho que
warmi ¢meqan cagpataq lejitimu warmin canga,
ganchis waugiwan casacushqga quecaptin! —nir.

24 Tseno niyaptinnam, Jesusqa queno nergan:

—iQamcunaga llutantam yarpéyanqui, porqui
manam cdyiyanquitsu Diospa palabran
escribirécanganta, ni Dios allapa poderyoq
canganta!

25 Wanushqacuna cawariydmuptenqa,
mananam warmipis ni ollqupis
casacuyanganatsu. Porqui sielucho quecaq
anjelcunanollanam cayanga.

26 Qamcuna ¢manacu leyishqa cayanqui
wanushqacuna cawarimunanpaq yachatsiquita?
Moises escribishqanchomi shira casha
rupecaqpita Moisesta yuripur Dios queno
nergan: ‘Noqaqga Abrahampa, Isaacpa y Jacobpa
Diosninmij c&” nir.

27Tsemi Diosqa wanushgacunapa Diosnintsu;
sinoga cawecaqcunapam. jQamcunaqa
pantacushgam quecayanqui!

Mas presisaq caqg mandamientu
(Mateo 22.34-40)

28 Tseno liryarnin, Jesus allipa yasquir
yachatsicushqganta wiyecurnam, ley yachatsicoq
juc mayestru queno taporqan:

—Téte, Diospa mandamientucho ;/Meqan caqtaq
mas presisaq? —nir.

29 Tseno tapuptinnam, Jesus queno nergan:

* 12:26 Ex3.2-6
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—Mas presisaq mandamientucunaga quenomi
nican: ‘Israel nunacuna, camacoq Diosnintsicqa
jucllellam.

30 Tse camacoq Diosllata cuyanqui llapan
shonqgiquiwan, llapan boluntaniquiwan, llapan
yacheniquiwan y llapan callpequiwan.”™

31Jucnin cagnam queno nin: ‘Nuna mayiquita
cuyanqui quiquiquitano.”™ Que ishcan
martldamientucunapeq mas presisaqga manam
cantsu.

32]Jesus tseno niptinnam, ley yachatsicoq
queno nerqan:

—Allitam nerqonqui, Mayestru. Qam
nengequinollam: Diosqa rasonpa jucllella. Y juc
masga manam cantsu.”

33Y llapan shonquntsicwan, yachenintsicwan,
boluntanintsicwan, callpantsicwan Diosta
cuyarnin, y nuna mayintsictapis quiquintsictano
cuyarnenda, allitam rurantsic. Tsemi mas alleqa,
altarcho qarecunata y animalcunata pishtarir
Diospaq cayangantsicpitapis.™

34Tse ley yachatsicoq alli yacheninwan
niptinnam, Jesus queno nergan:

—Dios munashqanno cawaquiman naganam
chécanqui —nir.

Y mananam ni meqanpis tapupeta
almitiyarqgantsu.

¢Rasonpacu Davidpa mireninpita Cristu?
(Mateo 22.41-46; Lucas 20.41-44)

* 12:30Dt6.4,5 T 12:31Lv19.18 © 12:32 Dt 4.35; Is 45.21
* 12:33 05 6.6
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35 Tsepitanam templucho yachatsiquicar Jesus
queno nergan:

—Ley yachatsicoq mayestrucunam
yachatsicuyan ‘Dios Acrashqanga une rey
Davidpa castanmi’ nishpa.

36 Peru Davidqa Santu Espiritu cdyitsiptintaq,
queno nerqan:

‘Diosmi nerqgan Teyta Diosnita:
Que derechu ladiiman tacami
asta llapan chiquiyashogniquicunata

muneniquiman churamongqéyaq’™ nir.
37Tseno nicarga, jimanoparaq castanllataqa ‘Teyta
Diosnimi’ ninman cargan!

Jesus tseno yachatsicuptinmi, allapa gustar
atscaq nunacuna wiyardcuyarqan.

Jesus yachatsicun ley yachatsicoqcunapita
cuidacuydnanpaq
(Mateo 23.1-36; Lucas 11.37-54; 20.45-47)

38 Tseno yachatsiquicarnam, Jesus queno
nerqan:

—Cuidacuyé ley yachatsicoqcunapita, porqui
pecunaqga chaqui puntanyaq shumaq
ropancunata yacacurcurmi, callicunacho
puriyan, nunacuna respetar saludayédnanta

munarnin. _ . _ .
39 Ellucayinan wayichopis mas presisagcuna

tdcuydnanmanmi tdquita munayan. Micupdquiman
gayatsiyaptinpis, punta puntaman taquitam
gustayan.

40Y biudacunatandqa imecancunatapis
ushapéyanmi. Y disimularllanam, alli tucushpa

* 12:36 5a1110.1
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une resacuyan. Tseno cayanganpitam
pecunataqa Dios allapa feyupa castiganqa.

Wactsa biuda tsella gelleninta ofrendecun
(Lucas 21.1-4)

41 Jucpinnam templucho ofrenda winacuyénan
caja frentincho Jesus técar, ricarécarqgan nunacuna
tse cajaman ofrendata winaqta. Atscaq ricu
nunacunam atsca gelleta winayarqan.

42 Tsemannam chérergan juc wactsa biudapis.
Péqa ishquella sentabuntam tse cajaman
winarerqgan.

43 Tseta riquecurnam, disipuluncunata qayarir
Jesus queno nergan:

—Rasontam niyaq: Llapancunapitapis taqge
wactsa biudam masta cajaman winarcushgqa.

44 Waquincunaga winayan
sobrapucuyanganllatam; peru taqe warmeqa
wactsa quecarpis cawarcunanpaq tsella
quecapongantam llapanta winarcushqa.

13

Jesus willacun templuta juchucacharcuydnanpaq
caqta

(Mateo 24.1-2; Lucas 21.5-6)

1Tsepitanam templupita Jesus yarqurécaptin
juc disipulun queno nergan:

—Mayestru riquequi que jatusaq wayicunata,
imano shumaqmi jatusaq qagacunawan
pergecuyashgqa.

2Tsenam Jesus nergan:
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—Que riquecayangequi jatusaq wayicunagqa
pasepam ushacanga, y manam ni juc rumillapis
perqarécarqa quedangatsu.

Que patsa manaraq ushacaptin sefiacuna
(Mateo 24.3-28; Lucas 21.7-24; 17.22-24)

3 Tsepitanam Jesus templupa tsimpan Olibus
niyangan jircacho técaptin, disipuluncuna Pedru,
Santiagu, Juan y Andres pacallapa queno
tapuyarqgan:

4 _Mayestru, willarayamé, ;Imetaq tsecuna
pasaconqa? ;Ima sefialta ricarnintaq
musyariydshaq nengequi cumplicdrenganta? —nir.

5Jesusnam nergan: “jPaqtataq pipis
engarfiayashunquiman!

6 Atscaq nunacunam ‘Nogam Dios Acrashqgan
cé@’ nir, shuyni nunacunata engafar puriyanga.

7Gueracuna waccho quecho caquicagtam
wiyayanqui. Tsemi tseta wiyar ama
mantsacdyanquitsu. Tsenomi susedicunan
presisan, peru manaran que patsa
ushacangaraqtsu.

8“Juc nasionmi juc nasionwan guerata
rurayanga. Y juc marca nunacunam juc marca
nunacunawan wanutsinacuyanga. Mechopis
patsam temblorwan allapa cuyonqga. Mallagaqui
watacunam canga. Tsecunaqa imeca juc warmi
geshpicunanpaq nanatsicushqannollaran y
sufrimientucunapa qallananllaran.

9“Tsemi qamcuna méicoq méacoq quecayanequi;
porqui autoridacunamanmi apayashunqui.
Ellucayinan wayicunachomi astaydshunqui.
Nogarecurmi autoridacunaman y reycunaman
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apaydashurniqui, tuquita tapupayashunqui.
Tsecunaqa pasayashunqui noqapaq
willacuyéanequipagmi.

10Y manaraq que patsa ushacaptinmi, alli
willaquinita jinantin nasioncunacho nunacunata
willapéyanqa.

11 Peru autoridacunaman apayashuptiqui, ama
yarpacachdyanquitsu, ‘¢Imataraq nishaq? ¢Imanoraq
parlacurishag?’ nirnin; sinoqa parlacuriyanqui
Teyta Dios cayitsiydshongequillata. Porqui manam
quiquiquicunapitatsu parlayanqui, sinoga Santu
Espiritum parlatsiydshunqui.

12 Tsenollam nunacuna waugincunata
chiquirnin, entregayanga autoridacunaman
wanutsiydnanpaq. Papdnincunanam jina
tsurincunata iwalitu rurayanga. Y tsurincunapis
papanincunapa mamanincunapa contran
sharcurmi, entregayanqa wanuratsiyananpagq.

13 Noqarecurmi llapan nunacuna
chiquiyédshunqui. Tseno captinpis, wanonganyaq
noqgacho tsaracoqmi salbacongqa.

14 Teyta Diospa templuncho ‘mana combieneq
melanepaq sacrifisiuta rurecoq’ riquecorqa,
Judea marcacunacho taraqcuna geshpir,
ewacuyatsun jircacunapa. (Queta leyeq caqqa
shumaq céyicuyétsun.)

15 Altuscho quecagcuna ama wayi ruriman
yarpuyangatsu imancunatapis jorqod.

16 Chacrancunacho quecagcunapis ama
cutiyangatsu agqshunancuna jorqoq.

17;Allau, tse junagcunacho geshyaq tucushqga
warmicuna y llulluta chichicagcuna!



SAN MARCOS 13:18 Ixxii SAN MARCOS 13:26

18 Tse sufrimientucuna tamya tiempucho mana
cananpaq Diosman mafiacuyé.

19Tse junagcuna allapa jipaquimi canqa.
Tseno jipaqueqa manam imepis cashqaraqtsu
que patsata Dios camashqganpita; y mananam
yapepis canganatsu.

20 Teyta Dios tse sufrimientucunata
acrashqancunata cuyar mana ras
pasaratsiptenga, manachi pipis salbacunmantsu.

21“Sitsun pipis niyashunqui ‘Taqechomi quecan,
0 quechomi quecan Dios Acrashgan’ nir, ama
creyiyanquitsu.

22 Porqui tse junagcunam yuriydmonga Dios
Acrashqgan tucoqcuna y profeta tucoqcuna.
Pecunam milagrucunata rurarnin, nunacunata
engafayanga, asta Dios acrashqancunatapis
engarietam tirayanqa.

23 Tsemi manaraq tsecuna pasacuptin mécoq
maécoq cayanequipaq willecayaq.

Jesus willacun cutimunanpaq caqta
(Mateo 24.29-35, 42, 44, Lucas 21.25-36)

24“Tse jipaquicuna pasariptinmi, inti ni quilla
actsenganatsu.

25 Qoyllurcunapis shicwaydmongam y llapan
sielucho quecagcunam cuyucurenga.”

26 Tse 6ram llapan nunacuna ricayanga
Diospita Shamushga Nunata pucutecho intino
chipapéquicar, llapan puedeq queninwan
shamicaqta,”

* 13:251s13.10 * 13:26 Dn7.13
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27y anjelnincunatam cachanga jinantin
mundupa ewar, mepita tsepitapis
acrashgancunata elluydmunanpagq.

28 “Tgus monti imano cashqanta shumaq
tantiyayé: Qamcunam igus monti tseqllimoqta

ricar musyayanqui achache tiempu chdmunanpaq
caqta.

29 Tsenollam canan willayangagcuna
susedicoqta ricarnin, musyayanquina Diospita
Shamushqa Nunapa cutiminin
janequicunachona quecanganta.

30Rasontam niyaq: Canan tiempu nunacuna
manaraq wanuyaptinmi, llapan willacongécuna
susediconga.

31Sjelupis patsapis ushacériyangam, peru
niyashqaq palabridga manam ushacanqatsu;
cumplicanqgam.

32“Que nishgécuna ime 6ra o0 ime junaq
cumplicananpaq caqtaga manam pipis
musyayantsu, ni sielucho quecaq anjelcunapis,
ni noqa Diospa tsurinpis, sinogqa quiquin Dios
Yayallam musyan.

33 Tserecur mécoq mécoq quecayé. Porqui

manam musyayanquitsu ime Ora cutimundpaq
caqta.

34Tseqga canga imeca juc nuna eucurnin,
wayinta cuidaydnanpaq sirweqnincunanta
umpaquicur dejapashqannomi. Pecunatam
imecata ruraydnanpaq caqtapis céyitsin. Y
tépacoqtapis nin puncucho mécoq mécoq
quecananpagq

35 Tsemi médcoq mécoq quecayanequi, porqui tse
tdpacoq cuentam musyayanquitsu ime ora
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cutimundta. ¢Patsa paqasyarécaqtsuraq, pullan
paqastsuraq, qoya gallu cantetsuraq o qoya patsa
waretsuraq tse wayiyoq cutimonga?

36 jpaqtaraq illagpita cutimur punuquicaq
cuentata tariyashunquiman!

37Qamcunatanollam waquincunatapis canan

'7’

willari jimepis mécoq macoglla quecayédnanpagq!

14

Autoridacuna yachatsinacuyan Jesusta
wanutsiydnanpaq
(Mateo 26.1-5; Lucas 22.1-2; Juan 11.45-53)

1Ishque junaqllanam pisherqan lebadurannaq
tantata micur Pascua fiestata selebrayédnanpagq.
Saserdoticunapa mandacognincunanamy ley
yachatsicogcunam parlayargan, nunacunata
mana musyatsishllapa Jesusta tsaricur
wanuratsiyananpagq.

2Peru niyarqgan:

—Pascua fiestachoqa ama tsarishuntsu. Tsecho
tsaricushqaga nunacunam contrantsic
bullacurcuyanqga —nirmi.

Jesusman pucutaq perfumita juc warmi jichan
(Mateo 26.6-13; Juan 12.1-8)

3 Tsepinmi Betania marcacho Jesus quecargan
leprosu niyashqan Simonpa wayincho.
Tsemannam mesacho micur técaptin chdrerqan
juc warmi alabastrupita botellawan allapa
chaniyoq nardu piiru pucuticoq perfumin
tsararishqa. Tse botellitata paquirirnam,
perfumita Jesuspa peqanman jicharqgan.
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4Waquin nunacunanam tseta ricar pifiarnin,
queno ninacuyargan:

—¢Imapaqraq tage warmi tse perfumita perditsir
ujuratsin!

5> Tse perfumipa chanenga casi juc wata juc
nuna uryapucur ganashqannomi. {Manacu
ranticushwan carqan tsellawanpis wactsacunata
yanapanapaq! —nir.

Tseno nirmi, warmita pifiapar ushayarqgan.

6 Peru Jesusnam queno nergan:

—iUpélla cayé! jAma pifiapdyétsu! Tseno
ruramar nogapaqga allapa allitam rurashqa.

7Porqui wactsacunaga imeyaqpis
gamcunawanmi quecayanga munayashqequi
Ora yanapayanequipaq, peru nogqaga mananam
gamcunawan cashagnatsu.

8 Que warmeqa puedenqanmannomi nogapaq
rurashqa. Que perfumita jichamonganwanmi
ahstaramashqa pampacicundpagq.

9Rasontam niyaq: Mecho tsechopis alli
willaquinita willacogcunam que warmi
rurangantapis willacuyanga. Tsenopam que
warmi rurashqganta yarpdariyanqa.

Judas Iscarioti acuerduta ruran Jesusta
ranticunanpaq
(Mateo 26.14-16; Lucas 22.3-6)

10Jesuspa chunca ishcaq (12)
disipuluncunapitam jucnin caq disipulun Judas
Iscariote carqan. Pemi ewarqgan saserdoticunapa
mandacognincunaman Jesusta
entreguecunanpaq parlaq.
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11 Pecunanam allapa cushicur Judasta gellenin
qoyananpaq aniriyargan. Tsenam Judas

shuyarécargan ime Ora carpis Jesusta
entreguecunanpadg.

Disipuluncunawan Jesus micuyan Pascua miquita
(Mateo 26.17-29; Lucas 22.7-23; Juan 13.21-30; 1
Corintios 11.23-26)

121.ebadurannaq tantata micuyéinan Pascua
fiesta qallanan junagmi costumbrincunamanno
wata wata israel nunacuna ushacunata pishtayaq.
Tse junagmi Jesusta disipuluncuna tapuyarqan:

—¢Mechotan alistaydmushaq Pascua miquita
micunantsicpaq? —nir.

13 Tsenam ishcaq disipuluncunata Jesus
cachargan queno nirnin:

—Ewayeé Jerusalenman. Tsechomi juc nunata
cuntuwan yacu apecaqta tariyanqui. Tse nunapa
gepanta gatircur ewayanqui.

14Yecongan wayiman yecurirna, wayiyoqta
queno niyanqui: ‘Mayestriicunam queno nin:
¢Meqan cuartiquichotaq Pascua miquita
micushaq disipuliicunawan?’ nir.

15 Wayiyoqnam ricatsiydshunqui rara altuscho
jatun cuartu alistashqata. Tsecho prebiniyanqui
micunantsicpag.

16 Tseno niriptinnam, disipuluncuna
jeqariyargan. Jerusalenman chérirnam, Jesus
nengannolla tarirnin, alistayarqan Pascua
miquita micuyédnanpagq.

17 Patsa paqasyadriptinnam, tseman Jesus
chérergan chunca ishque (12) disipuluncunawan.

18 Mesacho miquicayaptinnam, Jesus queno
nerqan:
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—Rasontam niyaq: Que micur
juntareqangantsicpitam jucniqui ranticamanga.

19 Tseno niptinnam, disipuluncunagqa
llaquinashgqa ticracuriyargan, y jucnin jucninmi
tapuyarqan:

—Tseqa ¢noqalldtsuraq cé, Teyta! —nir.

20 Jesusnam queno nergan:

—Chunca ishquepita (12) jucniqui caqmi, y
nogawan juntu juc platullacho tantata
tullpurcuryan miquicaq caqmi.

21Diospa palabran nengan cumplinanpaqmi
Diospita Shamushga Nunaga wanonga; peru
jallau, tse entregamaqgni nuna! Mas allim
yuricunmanpistsu carqga —nir.

22 Tseno micurécayaptinnam, tantata Jesus
tsarircur Diosta “Grasias” nicurerqan.
Tsepitanam tantata paquirir, disipuluncunata
gorgan queno nishpa:

—Que tantata micuyé. Queqa nogapa cuerpimi
—nishpa.

23 Tsepitanam binuyoq copata tsarircur Diosta
“Grasias” nicurir, disipuluncunata qorerqgan, y
llapancunam uputsinacuyargan.

24Y quenomi nergan:

—Quega nogapa yawarnimi. Que
yawarniwanmi mushoq contratu ruracarin.

Nogam yawarnita ramarnin, wanushaq atscaq
nunacunapaqrecur.

25Y niyagmi: Binuta mananam yapeqa
upushaqgnatsu asta Diospa mandaquinincho
quecar mushoq binuta upungéyaq.
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Jesus willacun disipulun Pedru negananpaq caqta
(Mateo 26.30-35; Lucas 22.31-34; Juan 13.36-38)

26 Tsepitanam juc salmu cantuta cantacurir,
Olibus niyangan jircaman eucuyargan.

27 Tsechonam Jesus queno nerqan:

— Canan paqasmi, llapequicuna
jagiricayamarni, ewacuyanqui. Tseno captinmi,
Diospa palabranwan pactarenga queno nengan:
‘Mitseqnintam wanuratsiyanga y iishancunam
witsicar, eucuyanga’™ nir.

28 Peru cawarircamurmi, puntequicunata
Galilea marcaman ewashag.

29 Jesus tseno niptinnam, Pedru nergan:

—Waquincuna jaqiriyashuptiquipis, nogagqa
manam jaqishqequitsu —nir.

30 Tsenam Jesus nergan:

—Pedru, rasontam neq: Canan pagasmi
manaraq gallu ishque cuti cantaptin quima cuti
negamanqui —nir.

31Tsenam Pedroqa tsaracorgan queno nir:

—Qamtawan juntu wanutsiydménan captinpis,
manam negashqgequitsu —nir.

Y llapan disipuluncunapis tse shimillam
cayarqan.

Getsemani wertacho Jesus mariacun Diosman
(Mateo 26.36-46; Lucas 22.39-46)
32 Tsepitanam Getsemani nishgan wertaman

disipuluncunawan ewayargan. Tsechonam
pecunata queno nerqgan:

—Diosman mafiacamunqgdyaq, qamcunaqa
quellacho tacurécayé —nir.

* 14:27 Zac 137
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33 Nirirmi, pushargan Pedruta, Santiaguta 'y
Juanta. Tsechomi Jesus shonquncho nanatsicur
allapa llaquishqa ticracurerqan.

34Tsemi queno nergan:

—iLlaquiquiwanmi shonqu imanaquicunchi!
Quellacho riyaq riyaqlla quecayé.

35 Tseno nirirnam, mas washanincunaman
witirir, urcunpis patsaman changanyaq pucticur,
mana tse jipaqui 6ra chdnanpaq queno nishpa
mafiacorqan:

36 —Papdlld, qampagqa manam ni imapis
sasatsu. Tselaya jipar nacandpaq quecagcunapita
salbecamé; peru noqa munashqgéinoqa ama
callatsuntsu, sinoqa qam munashqequino
quecullatsun —nir.

37Tsepitanam cutirerqan disipuluncuna
cagman, y tarirerqan punuquicayaqtam.
Tsenam Pedruta nergan:

—Simon, jpunuquicanquitsun! {Manacu juc
Orallapis pununeta awantariyanquiman!

38 Riyacur Diosman mafiacuy€, diablu tenteta
munaydashuptiqui, jutsaman mana
ishquiydnequipaq. Boluntaniquicuna alli
captinpis, sasam rurarcuydnequipagq.

39 Tseno nirirnam, yape cuticur puntata
mafiacushqannolla mafiacorqgan.

40 Disipuluncuna caqman cutirirnam,
pecunata yape tarerqan punuquicayaqta; puni
allapa bensiyaptinmi, punuquicayarqan, y
pengacurmi Jesusta ni ima nita puediyarqantsu.

41 Quima cuti cutenqanchonam
disipuluncunata queno nerqgan:
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—¢Jinallacu punuquicayanqui? jA, gamcuna!
Oré chidramushganam jutsasapa nunacunaman
Diospita Shamushqga Nunata entregayéananpagq.

42 jSharcaydmi! jAcuna eucushun! Entregamaqni
yecarécamunnam —ir.

Jesusta presurcur apacuyan
(Mateo 26.47-56; Lucas 22.47-53; Juan 18.2-11)

43Jesus manaraq parlar ushaptinmi, chunca
ishque (12) apostolnincunapita Judas caq
apostolnin atscaq nunancuna pusharishqa
chérerqan. Tse nunacunaga ewayarqgan
espadancunawanmi y garutincunawanmi.
Pecunataqa cachayarqgan saserdoticunapa
mandacoqnincunam, ley yachatsicoqcunam, y

autoridacunam. _
44 Traisionero Judasqa nunacunata quenomi

yachatsishqa carqan, “Noga saludar mutsanqga
caqgmi canga. Peta ras tsariyanqui, y mana
cacheta apacuyanqui” nir.

45Y nishgannollam Judasga shumaglla
Jesusman witicur “jMayestru!” nishpa,
mutsecorqan.

46 Tsenam Jesusta presu tsarircur
apacuyarqan.

47Tsenam tsecho shécaq nunaqa espadanta
jorquricurnin, mas mandacoq saserdotipa
sirweqninpa rinrinta wallicorgan pintireqpag.

48 Tsepitanam tse presuydnanpaq ewashqa
nunacunata Jesus queno taporqan:

—¢Imanirtaq suwa captino espadequicunawan y
garutiquicunawan tsariydmanequipaq
shayamorqonqui?



SAN MARCOS 14:49 Ixxxi SAN MARCOS 14:56

49 Nogaqa waran waranmi gqamcunawan carqo
templucho yachatsicur. Tsechoqa ¢imanirtaq
presuyamarqonquitsu? Peru Diospa palabrancho
escribirécangan cumplicdrinanpaqmi, cananraq
presu tsariydmanqui —nir.

50 Tseno tsaricurcuyaptinmi, Jesusta japallanta
jaqiricurnin, llapan disipuluncuna geshpir
eucuyargan.

51Peru juc jobinmi Jesusta qatergan
sabanasnin agshucurcurlla. Petapis
tsaripdcuyarqanmi.

52Peru agshurashqgan sabanaspita ullurirmi,
galapachu geshpir coricorgan.

Mayor saserdotipa wayinman Jesusta chdratsiyan
(Mateo 26.57-68; Lucas 22.54-55, 63-71; Juan
18.12-14, 19-24)

53 Tsepitanam Jesusta saserdoticunapa mas
mandacoqninman apacuyarqan. Tsemanmi
ellucariyargan saserdoticunapa
mandacoqnincuna, autoridacuna y ley
yachatsicogcunapis

54 Pedrunam caru gepancunallata qatergan
mas mandacoq saserdotipa patiun ruriyaq.
Tsechonam templupa wardiancunawan juntu
tacurir nina rupecaqcho qofiuquicargan.

55 Saserdoticunapa mandacognincunanam
Sanhedrin nishgan corticho llapan
autoridacunawan delitunta ashiyarqgan Jesusta
wanutsiydnanpaq, peru manam tariyargantsu.

6 Peru Jesuspa contran ulicurcur atscaq
nunacuna parlarninpis, manam jucllellataga
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parlayarqantsu sinoga jucninmi jucta, jucninmi
jucta parlayarqgan.

57Tsenam waquin cagna sharcur Jesuspa
contran ulicurcur queno niyarqgan:

58 _Noqacunam que nuna queno parlaqta
wiyayarqo: ‘{Nuna rurashgan que templuta
ushacératsirmi, quima junaqllata juctana
sharcaratsishaq! Y tse temploga manam
nunacuna rurayashgannonatsu canga’ neqtam
wiyayarqo.

59 Tseno tuquinopa shimpirpis, manam
jucllellataqga parlayarqantsu acusayananpagq.

60 Tseno acusayaptinnam, mas mandacoq

saserdoteqa chopincunaman sharcur Jesusta
queno taporqan:

—¢Manacu imallatapis parlacurinqui, contrequi
parlar acusecayéshuptiqui!

61 Tseno niyaptinpis, Jesusqa upallallam
cacorqan; manam imatapis contistargantsu.

Tsenam mas mandacoq saserdoti yape queno
taporqan:

—¢Qamcu canqui bendito Diospa Acrashgan
tsurin? —nir.

62 Tsenam Jesus nergan:

—Aumi, nogam ca. Ime junaq carpis, Diospita
Shamushga Nunata ricariyanqui puedeq Diospa
derechu laduncho técagtam, y pucute rurincho
sielupita shamicaqtam.™

63Jesus tseno nicuptinnam, tse mas mandacoq
saserdoteqa allapa pifiar, sotanantapis
rachiricorqan, y quenomi nerqan:

* 14:62 Sal 110.1; Dn 7.13
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—¢Imapagnataq mas testigucunatapis
munantsic!

64 jWiyayarqonquim Diospa contran parlanganta!
¢Queta iImanecuntsictaq! —nir.

Tsenam llapancuna juc shimilla wanunanpaq
condenariyargqan.

65 Tsenam waquin nunacuna gallecuyarqgan
togapur. Waquinnam nawinta bendarcur magqgar,
y quenomi niyargan:

—Ma4, adibing, ¢pi lagyashongequitapis! —nir.

Tsenollam templu tdpaqcunapis qaqllancho
lagyayarqan.

Jesusta Pedru negan
(Mateo 26.69-75; Lucas 22.56-62; Juan 18.15-18,
25-29)

66 Ruri patiucho Pedru quecaptinnam, mas
mandacoq saserdoticunapa empliadan chérerqan

67 Pedruta ninacho qofiticur técaqta cOsa
ricapécurnam queno nerqgan:

—Qampis tage Nazaret marcapita Jesuswan
pureqmi canqui, ¢au? —nir.

68 Peru Pedrunam negarnin nergan:

—iPipagraq parlacunqui, manam reqitsu! —nir,
jaq puncumanpa eucorqgarn.

Tsecho quecaptinnam, gallu cantarerqan.

69 Puncucho Pedruta shécaqta riquecurninnam,

jina tse empliada tsecho nunacunata queno
nerqan:

—Que nunapis Jesusta qatirashqam —nir.
70Pedrunam jina yape negarergan. Tsepita
mas ratutanam tsecho quecaq nunacuna queno

niyarqgan:
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—Qamga rasonpam pewan purishqanqui.
Galilea nunam canqui, .y pecunanomi
parlanquipis, —nir.

1 Tsenam Pedroqa allapa pésacur jurarnin
queno nergan:

—iManam ari tse nunata reqitsu! —nir.

72Tseno nicaptinllanam, yape gallu
cantarerqgan. Pedroqa yarpacurcorqan, “Manaraq
gallu ishque cuti cantaptinmi, quima cuti
negamanqui” nir, Jesus nengantam. Tseta
yarpdacurcurmi, Pedru allapa llaquicurnin
wagaquicorqan.

15

Pilatuman Jesusta apatsiyan
(Mateo 27.1-2, 11-14; Lucas 23.1-5; Juan 18.28-38)

1Patsa atsicyarécaptinnam, Corti Supremacho
caqcuna: saserdoticunapa mandacoqnincunaga,
respetashqa auquincunawan, ley
yachatsicogcunawan y llapan autoridacunawan
sesiunarir, Jesuspa maquinta pancarcur
gobernador Pilatuman apar entregariyarqan.

2 Chératsiyaptinnam, Jesusta Pilatu queno
taporqan:

—¢Qamcu canqui israel nunacunapa reynin?
—nir.

Jesusnam yasquirerqan:

—iNicanquinataq ari! —nishpa.

3Tsechomi saserdoticunapa
mandacoqgnincuna tuquilayapa lebantarnin
Jesusta acusecuyarqan.

4Tsenam Pilatu yape queno nerqan:
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—¢Imanirtaq wiyardcunqui tselaya
acusecaydashuptiqui?

5 Tseno niptinpis, Jesusqa upéllam cacorqan.
Tsemi Pilatu espantashqa quedacorqan.

Jesusta wanutsiydnanpaq Pilatu entreguecun
(Mateo 27.15-31; Lucas 23.13-25; Juan 18.38-19.16)

6 Cada watam tse Pascua fiestacho nunacuna
mafiacuyaptin juc presuta libri cachariyaq.

7Tsepinmi Barrabas nishgan nuna
yanagincunawan carselcho llawirécayarqan.
Pecunam Roma gobiernupa contran carnin,
nunacunata wanicatsishqa cayarqan.

8 Tsemi Pilatuman atscaq nunacuna ewecur,
costumbrinmanno rurananpaq maifiacuyarqan.

9 Pilatunam taporgan queno nishpa:

—¢Israel nunacunapa reynintacu cacharindta
munayanqui?

10 Tseno nerqan Pilatu, tse saserdoticunapa
mandacoqnincuna Jesusta chiquirnin, acusar
peman entregayanganta cuentata qocurninmi.

11 Peru saserdoticunapa mandacogqnincunam
nunacunata yachatsiyarqan “Barrabasta
cacharinequitam munaya” niynanpagq.

12 Tseno niyaptinnam, Pilatu queno nergan:

—Israel nunacunapa reynin niyangequitaqga
¢imatataq rurashaq?

13 Nunacunanam qayaripa niyargan:

—iPetaga cruscho wanutsi! —nir.

14 Tseno niyaptinnam, Pilatu queno nergan:

—¢Imamana allitataq rurashga? —nir.

Peru nunacunanam “jCruscho wanutsun!”
nishpa, qaparicachdyarqan.
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15 Tsenam israel nunacunawan alli quedeta
munarnin, Barrabasta cacharerqan, y
Jesustanam alli buenu astaratsirnin,
entregarerqan crusificayananpagq.

Jesusta maqarnin, burlacuyan

16 Tsenam soldaducuna Jesusta
jeqaratsiyargan palasiupa “Pretorio” nishgan
patiunman. Tsechonam llapan soldaducuna
juntacariyargan.

17 Jesustanam puca mantuta”™
agshuratsiyarqan, y cashapita coronata awarir
tsucuratsiyarqgan.

18 Tsepitanam burlacurnin, queno niyargan:

—iBiba israel nunacunapa reynin! —nir.

19 Tsepitanam shucshuwan peqan pegan wilur
ushayarqan, toqapuyargan y qonquricuryan
adoraq tucuyarqan.

20 Tseno allapa maltratarirnam,
agshutsiyanqgan granati mantuta qoturatsir
quiquinpa ropantana yacarcatsir, apayarqgan
crusificaydnanpagq.

Jesusta crusman clabayan
(Mateo 27.32-44; Lucas 23.26-43; Juan 19.17-27)
21 Tseno aparécarninnam, topariyargan
chacrapita shamicaq juc nunawan. Pepam
shutin carqan Simon. Tse nunatam Jesus
apecangan crusta malas catdtsiyarqan. Tse
nunaga Cirene marcacho yuricogmi cargan,
Alejandrupa y Rufupa papanin.

* 15:17 Reycunaqa tsepin yacardyarqan puca capatam.
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22 Tsepitanam Golgota niyashqgan sitiuman
Jesusta chératsiyarqan. (Golgotaqga calabera
ninanmi).

23 Tsechonam mirra nishqan jampita binuman

awayargan Jesusta uputsiydnanpaq, peru manam
uporgantsu.

24 Crusman clabarirnam, soldaducuna Jesuspa
ropanta apacuydnanpaq sortiyayarqgan, “Ma,
¢meqantsictash tocaméshun?” nishpa.

25Jesusta crusman clabayangan 0raga cargan
goya las nuebinonam.

26 Imanir crusificayanganta nunacuna
musyayananpagmi, cruspa puntanman juc
letreruta churayarqgan, “Quemi israel
nunacunapa reynin” nir.

27 Petawan juntum ishcaq suwacunatapis
crusificayargan, jucta derechu ladunman,
jucnintana itsoq ladunman.

28 Tsenomi cumplicédrerqan Diospa palabran
queno escribirécangan: “Jutsasapacunatawan

iwalmi Diospa tsurinta tratayanga”™ nir.,

29 Tsepa pasaq nunacunanam peqancunata
awir cushipéyarqan, queno nishpa:

“iQamgqa, ‘Diospa templunta juchurirmi, quima
junaqllata sharcatsishaq’ nishpataq, nerqequi!

30 Tseno nicarga, m4, salbacurirnin cruspita
yarparami.”

31Tsenollam jina saserdoticunapa
mandacoqnincunapis y ley yachatsicoqcunapis
Jesusta burlacurnin, queno niyarqan:

—iJuccunataqa salbashqam; peru quiquenga
salbaquita manataq puedintsu!

* 15:281553.12
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32Israel nunacunapaq Dios Acrashqan rey
carnenga, cruspita yarpami, tseta ricarnin
creyiydndpaq —nir.

Y laduncho crusificarécaqcunapis tsenollam
burlacuyarqgan.

Jesuspa waninin

(Mateo 27.45-56,; Lucas 23.44-49; Juan 19.28-30)
33Tse Oraga pullan junagnam carqan. Tse

Orapitam asta lastrescamayaqmi patsa pasepa

paqasydcurcorqgan.

34 Tse 6ram Jesus fuertipa queno nir
gqaparicorgan:

—Eloi, Eloi ¢lama sabactani? (Tse ninanga
carqan “Dios, Dios, ¢imanirtaq nogata
jaqiramargonqui?” ninanmi.)

35 Tseta wiyarnam, tsecho quecaq waquin
nunacuna queno niyarqgan:

—Une profeta Eliastam qayecan —nir.

36 Juc nunanam coripa ewar esponjata
puchqoq binuman tullpurcur shoqushpa
puntanman watarcur, Jesuspa shiminman
churargan shoqunanpaq queno nishpa:

—Ma, ¢rasonpacush Elias shamongqa cruspita
yarputsinanpaq? —nir.

37Tsellanam fuertipa qayaricur, Jesus
wanurerqan.

38 Tse 6ram templu rurincho tsaparaq cortina
umapita urepa ishqueman qashqacarerqgan.

39 Soldaducunapa capitanninnam Jesuspa
frentincho quecargan. Tseno qayarir wanoqta
riquecurnam, queno nergan:

—iQue nunagqa rasonpam Diospa Tsurin cashqa!
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40 Waquin warmicunapis carullapitam
ricarécayarqan. Pecunawanmi quecayargan
Maria Magdalena y menor caq Santiagupay
Josepa maman Mariapis y Salomepis

41 Tse warmicunam Jesusta qatimushqa
cayargan, y Galileachopis Jesusta pecunam
yanapayargan. Jina pecunawanmi atscaq
warmicunapis Jerusalenman shaydmushqa
cayargan Jesusta gatirnin.

Jesusta pampayan
(Mateo 27.57-61; Lucas 23.50-56; Juan 19.38-42)

42 Tse tardeqa cargan jamacuyénan junaqpa
dispirannam.

43 Tse tardim Arimatea marcapita Jose jutiyoq
autorida balorta tsaricur Pilatuman ewarqan,
Jesuspa ayanta mafiananpaq. Péqa Sanhedrin
nisqhan corticho allapa presisaq autoridami
carqan, y Diospa mandaquinintam shuyarargan.

44 Pilatunam “¢Wanurishganatsuraq?” nir,
yarpacachargan. Tsemi soldaducunapa
capitanninta qayarir queno taporqan:

—¢Wanurishganacu tse nuna? —nir.

45 Capitan “Aumi” niptinnam, Jesuspa ayanta
apacunanpad Joseta anirergan.

46 Tse Oram Jose linu sabanasta rantirir Jesuspa
ayanta cruspita yarparatsirnin, tse sabanaswan
pitorqan, y apacurnam pampecorgan gagacho
uchcushqga sepulturaman. Tsepitanam

sepulturapa puncunta qagqawan alli buenu
tsapecorqan.
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47 Meman pampayashqgantapis Maria
Magdalenam y Josepa maman Mariam
ricarécayarqan.

16

Jesus Cawarimongan
(Mateo 28.1-10; Lucas 24.1-12; Juan 20.1-10)
1Jamaqui junaq pasariptinnam, Maria
Magdalena, Santiagupa maman Maria, y Salome
nishgan warmi pucutaq perfumi ranteq
ewayardgan Jesuspa ayanta llushiyédnanpagq.
2Domingu qoyanam inti tseraq
yarqarécamuptin tse warmicuna ewayargan jesus
pamparanqanman.

3 Yecurécarnam, queno ninacuyarqan:

—¢Canan piraq wititsimonga sepultura tsaparaq
gagata? —nishpa.

4Peru chérirnam, taririyarqan qagataga juc
laduchona quecaqta.

5 Sepultura ruriman yecurirnam,
riquecuyardgan chaquincamayaq yulaq piru
bistishqga derechu laducho jobin técaqta. Tsenam
allapa mantsaquecuyarqgan.

6Jobinnam queno nergan:

—Ama mantsacdyétsu. ¢{Cruscho wanutsiyanqan
Nazaretpita Jesustacu ashiyanqui? Péqa
cawarimushganam; mananam quechonatsu.
Masqui ricayé, churayashqancho mananam
cannatsu.

7Masbien canan ewarnin, Pedruta y waquin
disipuluncunata willayé Jesus cawarenqganta; y
gamcunapitapis mas puntatash ewan Galilea
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marcata. Tsechoshi ricayanqui. Tseno cananpaq
caqtaqa pecunata willarqgannam —nishpa.

8 Tseno nicuptinnam, warmicunaga
sepulturapeq coripa yarcur ewacuyargan.
Tulluncunapis carcaryaquicargam, y manam
pitapis tse ricayanganta willacuyargantsu
mantsacurnin.

Jesus yuripun Maria Magdalenatay ishcaq
qatiragnincunata
(Juan 20.11-18)

9 Tse cawarimongan domingu goyaqga puntata
yuriporgan Maria Magdalenatam. Petam
ganchis supécunapa munenincho caquicaptin
Jesus librashqga carqan.

10 Tse Mariam ewar Jesuspa qatiragnincunata
willarqgan Jesus cawarishganta. Pecunaqa
llaquishqgam waqaquicayargan.

11Jesus cawarishganta ricashqanta Maria
willacuptinpis, pecunagqa manam
creyiyargantsu.

12 Tsepitanam ishcaq gatiragnincunata
chacraman euquicayaptin jalla tucurishqalla
Jesus yuriporqan.

13 Yuripicuptinnam, Jerusalenman
cuticuyarqan waquincunatapis willayananpaq, y
manam pecunatapis creyiyargantsu.

Yachatsicur puriydnanpaq Jesus disipuluncunata

willapan

(Mateo 28.16-20; Lucas 24.36-49; Juan 20.19-23)
14 Tsepitanam chunca juc (11)

disipuluncunatana micur técayaptin Jesus

yuriporqgan, y pifiapacacharcorgan
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cawarimushganta ricaqcuna cuticuryan
willecayaptinpis, rumi shonqu carnin mana
creyiyanganta.

15 Tsepitanam queno nergan:

—Jinantin marcacunapa ewarnin, llapan
nunacunata que alli willaquinita willayanqui.

16 Pipis tseta creyirnin, bautisacorqga
salbacongam; mana creyicoq caqga
condenacongam.

17Nogaman creyicoqcunaga que
milagrucunatam rurayanga: Poderniwanmi
supépa munenincho caquicaq nunacunata
librayanqga, mana yachayanqan parlecunatam
parlayanga,

18 biborapis tsariyaptin manam
imanayangatsu, y benenuta upurcatsiyaptinpis,
manam wanuyangatsu. Tsenollam
geshyagcunaman maquincunata churarnin
cachacératsiyangqa.

Sieluman Teyta Jesus cuticun
(Lucas 24.50-53)

19 Disipuluncunata tseno llapanta
encargariptinnam, Teyta Jesusta sieluman Dios
apacorqgan. Tsepitanam tardtserqan derechu caq
ladunman juntu mandacuyénapagq.

20 Tsepitanam apostolcuna eucur mecho
tsechopis alli willaquininta willapdcuyarqan.
Pecuna willacuyaptinmi, Jesucristu yanaparqan

milagrucunatapis ruraydnanpaq. Tseta ricarmi,
nunacuna cuentata qocuyargan tse

willacuyashqan Teyta Diospa rasonpa
willaquinin cashqanta.
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Tseno catsun.,”

16:20 Bersiculu isqonpita asta ishque chuncayaq mas une caq
copiacunacho manam cantsu.
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